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NASA NASLOVNA SLIKA

SRAMOTA NE BO NIKOLI UMRLA! — e bi bile resiéne vse mistifika-
ciie o Sv., Urhu in vsa zlodela slovenskih demobrancev, katere si je v
blodnjah nespe®h no¢i zloCincev izmislila v svoj zagovor rezimovska pro-
paganda, ne bi nikdar odtehtale grozodejstev, ki jih je komunistiéna par-
tizanska sodrga izvriila nad branilei Gréaric in Turjaka Ze jeseni 1943 v
mnoziénih zakopih Jelendola in Mozlja, iz katerih fele je kot edina mo-
7zna posledica zrastlo nase diéno slovensko domobranstvo, da je potem z
zverinskim pokolom teh predanih in razoroZenih hrabrih bojevnikov za

Boga — Narod — Domovine meseca maja in junija 1945 v gozdovih Roga
in drugod Sirom mucéeniske slovenske zemlje dokonéno dokazala, kaj je bila
njena — ,o0svobodilna vojna‘!

Za poklanimi v Jelendolu in Mozlju jeseni 1943 =0 ostali samo z ogljem
zapisani spomini na vlaznih, mrzlih stenah v kocevskem gradu, Kjer so
v majhne, temaéne celice natladeni zrli v o¢i grozni smrti.



Svobodni sveta,
zdruzite se!

Za DBoga,
Narod, Domovino!

Mayo-Junio 1981

BUENOS AIRES Maj-Junij 1981

KO SE OB NOVI OBLETNICI
VETRINJSKE ZALOIGRE
SLOVENSKEGA NARODA PRVOBORCEV ZA DOSTOJANSTVO
IN SVOBODO ¢LOVESTVA GLOBOKO KLANJAMO
SLAVNEMU SPOMINU
NIKDAR V BOJU PREMAGANIH JUNASKIH cET
SLOVENSKEGA DOMOBRANSTVA
IN VSEH PROTIKOMUNISTICNIH BOJEVNIKOV,
OBNAVLJAMO NIKDAR PRELOMLJIVO ZAOBLJUBO, DA
OB NJIHOVEM ZARKEM VZGLEDU NE BOMO NIKOLI
IN OB NOBENI OKOLNOSTI PRENEHALI

Z BOJEM IN DELOM ZA

BOGA — NAROD — DOMOVINO!
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1945 MAYO? 1981

Una vez mas estamos en el mes de mayo y una vez mas nuestros
pensamientos viajan al viejo mundo, a nuestra patria lejana para revivir
aquellos dias nefastos para nuestros jovenes de aquel entonces.

Doce mil vidas llenas de esperanzas y de fe han sido aniquiladas
por el cruel comunismo. Sin procesamiento legal, sin juicio alguno. Senten-
ciados a muerte porque crefan en Dios, porque eran fieles a su nacién, por-
que amaban a su patria. Traicionados por los Aliados y engafiados por
aquellos, a los cuales pedian proteccién.

Sus jovenes vidas han sido segadas por una sola razén: han tenido
suficiente coraje de rebelarse en el momento justo contra el comunismo.
Contra ese mismo comunismo de hoy — y que ayer no escatimé ni vidas
ni modos de llegar al poder, ese mismo comunismo que ha iniciado la re-
volucién en la hora mas difieil de nuestra historia: bajo la — ocupacién
nazidfascista,

Los jévenes honestos se rebelaron contra los erimenes comunistas, con-
tra toda clase de mentiras de los rojos. Esto fue el tnico y suficiente mo-
tivo para el asesinato masivo, para el genocidio cometido por los falsos
,libertadores®.

Afios, muchos afios han transcurrido desde aquel triste mes de mayo
de 1945. A pesar de las nuevas ticticas enganadoraz, a pesar de las dulces
voces de amistad y olvido, ¥y a pesar del “didlogo”, con lo cual los tiranos
rojos nos llenan ahora los ojos y los oidos todos los dias y en cada momen-
to, nosotros no olvidamos, ni podemos olvidar el supremo sacrificio de los
que fueron a la muerte por su fe en Dios, porque eran fieles a su Nacibn,
porque amaban a su Patria.

Ellos se sacrificaron por los supremos ideales: Dios — Pueblo —
Patria!

Y es nuestro sagrado deber, el deber de todos los combatientes anti-
comunistas sobrevivientes, testimoniar siempre y en todas las partes su
sacrificio para que no quede olvidado y que éste no haya sido en vano.

Todos los afios y en todas las partes del mundo libre, donde habitamos
los eslovenos, en el mes de mayo, mes de primavera europea, mes de re-
nacidas esperanzas, recordamos sus siempre valederos ideales y los volve-
mos a repetir a todo el mundo. Hoy, como ayer y siempre, DIOS — PUE-
BLO — PATRIA, son, eran y seran los supremos principios de todos los
pueblos que desean vivir ¥ progresar en libertad y sin log cuales la vida
de una mnacién esti condenada a la esclavitud y a la muerte.
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1943 MAJ 1981

Zopet smo v mesecu maju in zopet potujejo naSe misli v naSo daljno
domoving v starem svetu, da bi zopet podoZiveli one, za nafo takratno mla-
dino tako straino usodne dni.

Dvanajst tisoé Zivljenj, polnik upa in vere, je uniéil kruti komunizem.
Breg zakonskega postopka, brez sodbe. Obsojeni so bili na smrt, ker so
verovali v Boga, ker so bili zvesti svojemu narodu, ker so ljubili svojo
domovino. Zavezniki so jin izdali in prevarili so jih oni, katere so pro-
sili za zagito.

Njih mlada Zivljenja so bila poZeta iz enega samega razloga: imeli so
fiu\mlj poguma, da so se v pravem trenutku uprli komunizmu. Proti temu
stemu danaSnjemu komunizmu, ki véeraj ni ¢uval Zivljenj niti gledal
Na naéin, samo da pride na oblast, temu istemu komunizmu, ki je pridel
8Vojo revolucijo v najtezji uri na%e zgodovine: pod naci-fadistiéno okupacijo.

Poitena mladina se je komunistiénim zlofinom uprla in zavrnila vsa-
krine komunistiéne laZi. To je bil edin in zadosten razlog za masivni zlo-
¢in, za rodomor, ki so ga zagredili krivi ,,0svoboditelji*.

Mnogo, mnogo let je preteklo od tistega Zalostnega meseca maja 1945.
Vkljub novim nacinom varanja, vkljub sladkim glasovom prijateljstva in
PUZ{Lbl—:, vkljub ,dialogu®, s éemer vsem nam rdeéi tirani sedaj polnijo oéi
{ﬂ usesa, mi ne pozabimo in me bomo pozabili vrhunske Zrtve onih, ki so
S v smrt za svojo vero v Boga, ker so bili zvesti svojemu narodu, ker so
ljubili svojo domovino.

Umrli so za najviije ideale: Bog — Narod — Domovina! Naa sveta
‘}Olinost, dolznost vseh slovenskih prezivelih protikomunistiénih borcev, pa
J& da vedno in povsod pricamo njih Zrtev, da ne bo ostala v pozabi.

Vsako leto in na vsakem kof¢ku svobodnega sveta, kjer prebivajo Slo-
Venci, se zberemo v mesecu maju, v mesecu pomladi, v mesecu obnovljenih
Upanj in se spominjamo tragedije naSe mladine, se spominjamo vedno
Veljaynih idealov in jih ponovno ponovimo vsemu svetu, Danes, tako kot
Veeraj in vedno, so, so bila in bodo: BOG — NAROD — DOMOVINA,
Najviija nacéela vseh narodov, ki hoéejo Ziveti in napredovati v svobodi in
brez katerih je Zivljenje naroda obsojeno v suZnost in smrt,

Ko je bil “Tabor” v tisku, nas je vse presunila vest, da je bil v Va-
tikanu jzvrSen atentat na svetega oceta, ki je hudo ranjen.

Verniki po vsem svetu v molitvah prosimo Vsemogoénega za hitro okre-
Vanje Janeza Pavla II., Zrive nerazumljivega nasilja.
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% Primarij dr. Valentin Mersol

Dne 18. februarja t. 1. so ob veliki udelezbi tamkajinje slovenske
srenje v Clevelandu vrnili zemlji, kar je po skoraj 87 letih ¢éudezno plodovi-
tega Zivljenja Se ostalo od skoraj nezaznatne telesne podobe velikana —
primarija dr. Valentina MerSola, ¢éigar spomin je uteleSen v sleherniku
nade zdomske Slovenije in bo Zivel v prisotnosti njih Se neslutenih potom-
cev, kjerkoli po zemeljski obli bodo njih priimki ohranjali neizbrisno pri-
¢evanje najtezje dobe v Zitnosti naSega maroda. Zakaj z vso upraviéenostjo
in utemeljenostjo lahko pustimo zapisano za zgodovino, da so tisodi in
tisodi slovenskih brezdomeev in parijev izza majnifkih dni leta Gospodovega
1945 — postali — Mersolova emlgracija.

Popisovati njegovo dolgo Zivljenjsko stezo od rojstva leta 1894 v Ra-
dovljici tam pod Triglavom, skozi Solanje ne samo v uénih zavodih, tem-
ved tudi — in predvsem — v Zivljenju, preke njegovega prisilnega roma-
nja za c¢asa prve velike vojne skori orjasko Rusijo do Daljnega Vzhoda in
nazaj pod zvezde slovenskega neba, mimo njegovega poklicnega in znan-
stvenega delovanja, ko je zapustil vrhunski uspeh svoje stroke v sanaciji
Makedonije, iz katere je izbrisal tisoéletno ujmo malarije, pa do naSega
strainega Vetrinja in majhnega grobka v Clevelandu, bi bilo tu nemogode.
Pa tudi potrebno ni. O tem njegovem vandranju skozi ¢as je Ze marsikaj
ohranjenega; fe ve¢ pa bo pisalo praviéno Zivljenjepisje za sedaj Se pre-
mnogih prezrtih in zamoléevanih velikih Slovencev.

Primarij dr. Valentin MerSol je to bil! — Bil je veliki Slovenec, ki
je v svoji drobni svetni pri¢ujoénosti uteleial orjaSkega, vseprevzemajo-
¢ega Duha treh osnovnih in vrhunskih vrednot éloveskega bivanja: Bog
— Narod — Domovina.

Bil je velik, ker je imel globoko vero in po njej dosledno skulal #i-
veti, kakor je izpri¢al slovenski svecfenik, ko je odprta prst groba ¢akala,
da pouZije, kar je od orjaka v neznatnem telesu primarija dr. Valentina
Meriola bilo njenega.

Bil je velik, ker je narod ljubil v dejanju in tveganju — kot v Ve-
trinju —, ko so se pozvani potuhmili in se sami izbrisali v nié.

Bil je velik, ker je svoji revni domovini ostal zvest v dejavni ljubezni,
ko ga je bogat veliki svet vabil na pirovanje svojih gmotnih postojank, on
pa je dninil svoji krudni zemlji v siromasni slovenski prestolniei.

Primarij dr. Valentin MerSol je bil slovenski velikan, ker je bil velik
v svoji drobni skromnosti. — Ko smo hodili brskat v preperele anale, da
bi nadli pravina imena za nade zdomske uspehe, je bil nad resniéni pou-
stvaritelj, nas ofe v svetu pozabljen v njegovi skromnosti.

Ni namreé zadosti, da smo Bogu hvaleZni za vse, kar je ranjki bil in
storil za mas! NaSa éast sinov in héera naroda poStenjakov nas nuja, da
smo zaradi boZje Milosti, ki je navdihovala njegove korake in grmadila
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ciklopske modi v njegovo drobceno telo, hvaleini tudi — in predvsem —
Njemu, ki teh velikih darov ni zavrgel in zapravil kot premnogi...
Zakaj, ¢e smo, smo Slovenija v svetu zaradi primarija dr. Valentina
Meriola, — Smo MerZolova emigracija! :
Ce mu v nobeni na$i ustanovi nismo za Zivljenja in trpljenja z nami
Znali postaviti primernega spomenika nafe hvaleZnosti, pa ga bo z naSimi
doZivetimi molitvami v slavo veénosti spremljalo to dejstvo, ki ga nikdar
Nihée ne bo mogel izbrisati; zakaj zapisano je s krvio naSih mudencev
1Z Vetrinja!
TABOR

ZA ZGODOVINO

ODSLOVLJEN DELAVEC

Zdomski zapisi dr. Stanka Kocipra
(Nadaljevanje)

Dne 29. maja 1945 zjutraj so se vetrinjski odposlanci vrnili. Ker se
je njihov avtomobil pokvaril, jih je odpeljal Viktor Tréek z avtomobilom
dr Hacina,

General Rupnik je naprosil Nika Jeloénika, da jih je spremljal. Jaz
Sem bil potreben v Millstatu, e bi se vrnil divizionar; Niku Jeloéniku pa
je general naro¢il, da se natanéno poudi o dogodkih v Vetrinju.

Ze dopoldne sem Sel h Capt. Corbettu porodat, kar smo zvedeli o
Vﬁtrinju, in ga prosil za obvestila, ée bi jih imel kaj on o usodi domobran-
€ev. Nisem mogel razbrati, ali mi hoté ni hotel dati mobenih informacij,
ali zares o Vetrinju ni vedel niéesar, kakor je zatrjeval.

Spomnil sem ga tudi na pismo, ki ga je gen. Rupnik pisal gen. Ax-
buthnottu dne 22. maja 1945. Pokazal sem mu kopijo tega pisma, ki sem
o imel s seboj. Capt. Corbett se Je takoj telefoniéno zvezal z adjutantom
Staba. Kaj so govorili, Zal, takrat e nisem razumel... Capt. Corbett pa
mi je odgovoril, da je gen. Arbuthnott po pismu Ze postopal. Ne vem pa,
ali je sam Capt. Corbett ali kateri drugi izmed navzodih ¢astnikov s svin-
tnikom napisal na mojo kopijo tega pisma sledede:

Gen, Arbuthnot already has copy of this (IC)
Gen. Arbuthnot Ze ima kopijo tega pisma (IC) 1)

Zveter sta se Viktor Tréek in Niko Jeloénik vrnila iz Vetrinja. Je-
h‘.---_‘———-_-——,.-_

1) Grafologom v slu¢aju potrebe ne bo tezko ugotoviti, kdo izmed
takratnip Stabnih Eastnikov 78. divizije ,Battleaxe” je to napisal.
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Grossegg,iay, 22,1945.

b ¥ s

I beg to inform you,as you know
in Viktring near Klagenfurt is greater con-
tingent of Serbians and flovenes belonging
to anticommunist royal Army and oivil rxe-
fugees from Yougoslavie.

For maintain the discipline,or-
der,and military capacity of these soldi-
ers and other people I ask youw,Sir,to be
80 kind and intervene that the competent
English Command put a higher English offi-
cer for Commander of Camp,whose task should
be to get acquaintances with the conditi-
ons of the troops and the civil refugzees.

1 ask you also to call ths two
actual oommunding officers,i.e.the Serbi-
an lieutenant-colonel T a t a L o v i 6
and the Slovenian major R u p n i k and
the English interpreter captain of friga-
te Podhore k§ to the competent En-
glish Command and to interrogate them ab-
out all necessary.

I shall be also very obliged to
you,Sir,iY you will arrange that my secre-
tary Dr.Stanko K o ¢ 1 p @ r get an allo-
wance for travelling and an allowance for
use of autocar,valid as well for him ae
for t w o companions and the chauffeur.

Many Zhanks and remain
Yours faithfully

L—

Lisuternant-general.



dro poroéanja Nika Jeloénika je bilo, da je med vojsko sicer vladalo ne-
prikrivano in glasno nerazpoloZenje proti polititnemu vodstvu in povelj-
Stvu, ker ne eno ne drugo vojakom ni povedalo nié gotovega, da pa 8o Vv
bistyu vendarle vsi dastniki in vojaki, med katerimi se je pomudil, vero-
Vali, da odhajajo v Italijo.

Ce je torej vladalo tak#no naziranje v Vetrinju, na licu mesta, kjer
S0 vendar imeli na razpolago zadosti ljudi in drugih tehniénih moZnosti,
da bi lahko dogodke drZali pod svojo popolno kontrolo, kaj naj bi sprico
poro¢il in Ze znanih okolnosti mislili mi v oddaljenem Millstattu?

Niko Jeloénik je prinesel nekatere Vukove stvari, da mu jih ne bi
sluéajno pred transportom odvzeli, in pismo, ki mu je prikljuéila svoje
vrstice tudi Zena Zinka.

Dragi tata, mama in vsi nasi!

NajlepSa hvala za oba pisma, vesti so namreé¢ vedno do-
brodosle.

Pri nami je odSel Ze velik del moStva (4. in 3. polk, art.
divizion, tehniéni btjon.). Jutri 30. V. 45 pride moj (2. polk)
ma vrsto za transport. Kam in kako seveda fe ni znano. Tukaj
ostane Se 1. polk ppolkovnika Cofa in Komanda ,Ljubljanske
divizije z generalom Krenerjem, ter civilno taboriice.

Osebno sem misljenja, da papan mora &e podakati po
strani, dokler se ne razjasni poloZaj S.N.V. (Slovenske narod-
ne vojske). In da se ne bi zgodilo, da pride on v neki logor
med nas kakor je to bilo v Gonarsu, kajti leta mu ne dovo-
lijo veé take eksperimente.

Pisal bi vam veliko, ampak me nadleinosti oko priprav-
ljanja za potovanje ter neizvestnost, v katero gremo, vedno
vrze iz koncepta, tako da nikakor ne morem zbrati misli.

Zinka se isto grize, ker ni imela priloZnosti, da pride
do vas in ée ne bi jutri potovali bi sigurno danes smuknila do
vas. Jaz sem 25. V. Ze imel dovoljenje za obisk pri vami am-
pak me je Lavri¢ nasamaril, tako da misem prifel do vas. 2)

Bojim se, da mam bodo pri transportu oduzeli Se tisto
kar pri sebi od stvari imamo ter vam bom nekaj poslal v
varstvo z proinjo, da nam po urejanju razmer spet stvari da-

2) Mogoée, mogoce... bi se tudi v Vetrinju marsikaj drugaéde izteklo,
¢e tisti nesrefni Lavri¢ Vuka Rupnika ne bi ,nasamaril in bi se

takrat ofe in sin, ki je razpolagal takrat bolj kot kdaj koli z
zaupanjem med vojsko, srefala in v osebnem stiku vse presodila. ..

Odtis duplikata pisma gen. Rupnika z dne 22. maja 1945, na katerem je
castnik Staba angleike divizije lastnoroéno potrdil, da ga je gen. Arbuth-
nott Ze imel.
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ste, ¢e pa ne bo nikako mogoée da ih seboj transportirate,
dajte ith vsaj v varstvo kakim dobrim znancem za pozneje.
Sprejmite mnogo prisrénih pozdravov in poljubékov od
vafega
Vuka
29. V. 45, Vetrinje

Pripis Zinke Rupnikove:

Dragi moji, zelo sem si Zelela in veselila, da se vidim 2z
vami, ko vendar ni tako daleé, pa izgleda, da nova pot Ze
stoji pred nami. Po pravici povedano se Ze z nujo silim, da Se
naprej prenafam vse to, in neitetokrat se spomnim na mami-
ne besede, 3) kaj se pravi biti begunec. Tu smo ziveli pod
zelo primitivnimi prilikami in, ¢e bo v Italiji tako, se bom
morala odvojiti od Vultka. Tezko mi je s hrano, ki je veéna
konzervirana in mi po malem Ze prihaja koprivnica. Tudi so
naju Ze obiskale uii in sline take prijetnosti. Po svoje je
vse to vendar tudi pestro in zanimivo, zlasti, ko tako visimo
na nitki. Kaj posebno mori, je to, da imajo nadi ,predstavniki®
tako ,sijajne” zveze in so mam tako lepo zaigrali. Gospod
Podhorski nam mnogo koristi, ker je edini, ki pri AngleZih
reprezentira. Gospa mu je bolna in ne vem, ali tudi potujeta.
Mnogo sem Ze mislila, da pridem k vam in pustim, da gre
Vuléek sam naprej, a jaz potem, ko zvem kako in kaj. Sedaj
izgleda, da grem vseeno kar z njim, pa bilo kako bilo. Pisala
bi S5e mnogo, mnogo, Ze raje pa se videla z vami in sedela
med vami. Kar na jok mi gre, da smo takole razkropljeni in
Bog kje in kedaj se bomo videli. Zelim vam mnogo lepega
in dobrega, kolikor nam bo Ze dano, kakega plac¢ila tega sve-
ta se nam pa tako ni nadejati. O intrigah in vlogah raznih
ljudi ne bom pisala, to vam bodo povedali obiskovalei. Po
mozZnosti bomo gledali, da ostanemo v zvezi z vami. SkuSam
o vsem ¢im manj misliti. Toplo in prisréno poljubljam vse.
Na skorajinje veselo svidenje. Ljubi vas vasa Zina.

Konee maja 1945 — 15.45 h.
P. S. PoSiljam: pisalni stroj, ra¢unski stroj, radio aparat, do-
gled, busolo, sekeije, in nekaj za pojesti (4 konzerve, zavoj
cvibaka). Prosim vas, da nam to ja shranite, ker razen tega
in obleke na nas nimamo nié¢ veé. Mnogo poljubov

Vuk

Temu pismu je bil priloZen tudi prepis v slabi nemiéini onega lista,
ki ga je po pripovedovanju naih sinoénjih obiskovaleev iz Vetrinja (ku-

3) Misli na svojo taséo go. Olgo Rupnikovo, ki je bila ruska begun-
ka pred boljSevizmom.
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rat npor. Polda idr.) neki niZji oficir potisnil v roke gen. Krenerju, ko se
le Sel %e po prvem transportu domobrancev na poveljstvo angleSke bri-
gade (iz lista pa je razvidno, da je bila v resnici divizija) pozanimat o
njihovi usodi, in ki se v prevodu glasi:

Generalmajor Murray, poveljnik 6. britanske oklopne divi-

zije generalu Slovenskega domobranstva Krennerju.

1. Dano mi povelje pravi, da je treba vasSo skupino z Zeleznico
postaviti ob dolo¢enih ¢asih na dolofene postaje.

2. Nisem. bil pouéen o ecilju vlakov in sam o tem ne vem nile-
sar. To se me v ostalem ne tice.

3. Povelje pravi nadalje, da je treba ta prevoz, v kolikor je to

¢loveiko mogode, izvrditi brez uporabe sile.

Nameravam ta povelja izvrsiti in bom izredno obzaloval, ée

bi moral pri tem uporabiti silo.

Kot vojak izvriujem to povelje, ki mi je bilo dano od vije-

ga mesta.

Kot vojak mi morate biti vi sami pri tem v pomod.4)

Niko Jeloénik je iz Vetrinja prinesel tudi prepise dveh mobilizacij-
skih pozivov, o katerih nam je govoril Ze Slavke Krek in so ju potrdili
tudi nasi sinoénji obiskovalei. 5)

POVELJSTVO SLOVENSKE NARODNE VOJSKE
26, maja 1945
Vetrinje
Poziv

Castniki, podéastniki in vojaki, ki se zadrZujejo med ci-
vilnim prebivalstvom, se pozivajo, da se danes dne 26. maja
1945 do 18. ure javijo adjutantu I. polka, de so sluzili v Slo-
venskem domobranstvu, oziroma adjutantu IV. polka, ¢ée so
sluzili na Gorenjskem.

4) Zaradi zavezniike sodne prakse po drugi svetovni vojni, ki je pri-
nesla mnoge novelizacije v dotedanje meddrZavno vojno pravo in v
dotedanjo meddrzavno pravno prakso, si je treba to povelje, ki bo
Zlo v slovensko in preko nje v svetovno zgodovino, dobro zapomni-
ti. To povelje pomeni namre¢ smrt 12.000 slovenskih mo% in fan-
tov, ki so bili razoroZeni in brez odpora predani Titovi morilski
sodrgi. Pomeni namreé soudelezbo in sokrivdo pri pokolu 12.000
ljudi. Zavez. sodna praksa in mednarodni dogovori po drugi svetovni
vojni so namreé poslali na vislice in pred pudkine cevi premmnoge
premagane nemske podrejene &astnike in celo pod&astnike, ki so
kot vojaki izvrSevali povelja, ki so jim bila dana z viijth mest, in
so zaradi tega po zavezniskem pravnem tolmaéenju postali —
vojni zlodinei... — To pomeni...?

5) Nekoliko pozneje mi je %e v begunskem taboriféu v Spittalu Lud-
vik Potokar dal fotografije teh dveh pozivov, ki sta visela v tabo-
ris¢u v Vetrinju, da sem lahko preveril toénost prepisa.
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Adjutantu I. polka naj se javijo tudi vsi tisti, ki so slu-
zili preje na Primorskem.

Po sklepu Narodnega odbora za Slovenijo se pozivajo, da
vstopijo v Slovensko narodno vojsko tudi vsi sposobni moski
od 18—40 leta starosti, ki so za vojafko sluzbo sposobni in
zdravi. Vstop v Slovensko narodno vojsko naj smatra vsak za
svojo marodno dolZnost.

Kdor bo ostal v civilu, mora nujno radunati, da ga bodo
AngleZi poslali kam na delo, ne bo pa mogel nihée odlocati o
tem, kam bo Sel na delo, Vsak bo zato mmogo veé koristil
nadi slovenski stvari, ée vstopi v Slovensko narodno vojsko.

Prijave civilistov sprejema prijavni urad na dvoriifu go-
stilne ,,Schlosswirt“ za gradom danes 26. maja od 14.—18. ure.

Zastopa poveljnika
pomoénik, polkovnik
Mirko 8. Bitene, 1. 1.

Drugi poziv pa se je glasil:
Poveljstvo Slovenske legije
26. maja 1945
Vetrinje
Poziv
Poveljstvo Slovenske legije poziva vse svoje ¢lane, da se
javijo pri kapetanu Zitniku zaradi vstopa v Slovensko naredno
vojsko,
Vstop v SNV je za ¢lanstvo SL obvezen,
Prijave danes popoldne od 14.—18. ure.
Povelinik, polkovnik:
Mirko 'S. Bitenc, 1.1,
Opomba:
Za vse prijavljence je jutri 27. t. m. ob 9. uri zbor na
dvori&éu gostilne ,,Schlosswirt. Kdor se ne bi danes prijavil,
se bo lahko na zbornem mestu. 6)

6) Se danes, ko za zgodovinarja citiram ta dva poziva, mi dobesedno
zastaja dih. — Na kaj, za boZjo sveto voljo, je nesreéni Mirko Bi-
tenc oslanjal ta korak? Dva dni po odhodu Srbov, ko bi obvesce-
valni odsek poveljstva SNV moral Ze natanéno vedeti za mjihovo
usodo! Pa Se celo v brk temu, da ,na vse pismene prosnje in ust-
ne intervencije ni bilo nobenega odgovora od vifjih vojaZkih obla-
sti,” kakor porofa dr. Valentin Mersol! Kako je mogel Narodni od-
bor kot vrhovna in odgovorna slovenska instanca to dovoliti ali
vsaj prezreti — kaj Zele sklenitil — Ta dva poziva namre¢ pred-
stavljata usodni visek v vzroénem kompleksu psiholoskih osnov
domobranske tragedije! Kdo bi paé¢ mogel mobilizirati ljudi za po-
hod v mnoziéno smrt?! Resno dvomim, da je Miha Krek poznal
ta dva poziva, ko je pozneje na splofno odobril in prevzel odgo-
vornost za vse korake 3. majskega Narodnega odbora...
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To je bilo zadnje, kar smo prejeli iz Vetrinja.

Potem smo se zopet znasli v gostem vzdusju nesigurnosti.

Dne 30. maja 1945 je kurir prinesel generalu Rupniku listek ruskega
Majorja Genadyja Grinjeva, ki nas je pred dnevi zapustil, da bi se pri-
kljudil ruski protiboljSevigki armiji, katero naj bi AngleZi znova oboroZili...

Vsebina listka se v sloven&iini glasi:
29. b. 46

Gospod general!

Evo, preko nadih prijateljev se Vam javljam na potovanju
skozi Spittal.

Grem v smeri Celovea, kjer se nahajajo nadi, in kjer je,
kakor slifim, tudi Vuk.

Priporoéil bi Vam, da &¢im prej pridete in se vkljudite v
skupino Janaékoviéa.

Ne verjemite mnogo obljubam generala, s katerim se
boste sestali — spoznali smo ga.

Vas
Genady. 7)

Dne 1. junija 1945 sta se vrnila iz Vetrinja &asnikar Slavko Skoberne
in Bergant. _

Povedala sta nam, da je v Vetrinje pribeZal dr. Janez JaneZ ki se
e resil iz Pliberka, kjer so AngleZi predajali domobrance komunistom...!

V YETRINJU SEDAJ NI NOBENEGA DVOMA VE¢, DA SO ANGLE-
ZI VSE DOMOBRANCE IZROCILI KOMUNISTOM!!!

In vendar naj bi po pripovedovanju obeh istofasno Mirke Bitene, ki
Je Se 26, maja 1945 domobrance torej mobiliziral za odhod v smrt, imel za-
dostno porecijo takd$nega razpoloZenja, da je ob krepki podpori nekega ini.
Kofirja baje izjavil: ,,Rupniku in vsem njegovim sodelaveem ne preostaja
ni¢ drugega, kot da se poskrijejo v midje luknje, ker je Ze vse preskrblje-
no, da jim praviéna kazen ne uide...*

Hic salta! —

Ob poroéanju Slavka Skoberneta, da o izroéitvi domobrancev ne more

7) V resnici sta si takrat z rusko, po veéini staroemigrantsko pl‘otl-
boljfevitko armijo svetovno znanega belogardijskega generala in
pizatelja Krasnova — in tudi z njegovo osebno usodo — anglefka
krleevska armija in preko nje ves angleiki narod ma polju oh Dra-
vi pri Lienzu na Vzhodnem Tirolskem tako krvavo odkropila é&ast,
da tega madeza ne bo mogocée nikdar veé in z nifemer oprati. Vv
lu¢i svetovne obrambe proti komunizmu, ki jo je pozneje angleiki
narod zopet prevzel na vodilnem mestu, je ta madeZ postal Ze
bolj kri¢ec. Iz njega kridijo z grozo napolnjeni pogledi in stoki ru-
skih Zena in otrok, ki so jih stiskali angleiki tanki... — Je pri
tem bil zares udeleZzen generalmajor R. K. Arbuthnott CB, CBE,
DSO, MC...? —
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biti nobenega dvoma veé, je general Rupnik prebledel. Glava se mu je za-
tresla, ofi so se mu v hipu napolnile z Zgodo vlago.

»Moj Bog...! —¢

Stisnil je ustnice, roke je zaril v brado in se sesedel na klop. Samo
strmel je predse...

Ko je gen. Rupnik dobil potrdilo o
izroditvi domobrancev, je dotlej stasiti,
mladeniski vojak v trenutku

pustal — starec.

Se nikdar v Zivljenju nisem videl, da bi se lahko tudi fizionomija ¢lo-
veka v enem samem trenutku tako spremenila. Moz, ki je sedel pred nami,
ni bil ve¢ oni stasiti, veéni mladeni¢ Rupnik. Pred nami je bil vase po-
greznjen — starec! Ves junasko zadrZevani strah za usodo njegovih fan-
tov-domobracey, vsa razjedajoéa skrb zadjih let za slovenski narod, vse ne-
prespane moéi, tolikokrat prezrti obzir tudi na neizbezne, fiziéne potrebe,
zaradi dozivete, nesebi¢ne ljubezni do slovenskega naroda tolikokrat Zrtvo-
vana osebna d&ast, vsi tolikokrat zaradi mufenega naroda prenapeti Zivei so
pobrali svoj raéun...!

Vsi nasi poizkusi, da bi. Skobernetovo poro¢ilo mogode le Se kako
drugade tolmadéili, so bili zaman!

Zaradi pomanjkanja enega samega, pa ceprav Se tako neznatnega
pametnega razloga, ki naj bi opraviéil ta zgodovinski zlo€in nad slovenskim
narodom, je bila resnica v vsej nerazumljivosti tem strahotnejia.

Tisofe slovenskih moZ in fantov, tisofe mladik naroda, ki Zteje samo
ubogi milijon in pol duf, je veliki angleiki narod, ki si je prilastil odliko,
da ¢uva nad svobodo Evrope, poslal v komunistiéno smrt, ker so zaradi
tolike ljubezni do svoje domovine navzlie izrednim okolnostim, ki jim jih je
vsilila zavoZena svetovna politika, na katero niso imeli vpliva, Ze tudi branili
Evropo, pa tudi angleSki imperij pred navalom komunistiénega satanizmal
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On, ki je krmaril usodo malega narodi¢a skozi smrdljivo, sramotno
Umazano valovanje éasa, on, ki je hotel tudi umreti skupaj s temi mladi-
kami izkrvavelega naroda, pa mu je vsiljiva zaslepljenost nekaterih, ki so
bili preko svojega zdravega razuma zaljubljeni v AngleZe, Ze to prepredila,
Je bil strt,.. Po sili odvrZen iz obéestva slovenskega mudenistva!

Ko mu je nekaj trenutkov za tem bivEi tiskovni referent na nemfkem
Propagandnem uradu v Ljubljani M!tterhammer preko dr. Lovra Hacina
Svarilno sporodil, da je beograjski radio poleg Ante Paveliéa (!) zahteval
tudi takojinjo izro¢itev generala Milana Nediéa in generala Leona Rupnika,
je mirno, premisljeno rekel, ne da bi pokazal le trohico ihte:

»Oh, naj me kar izrodijo! Ce so zares izro¢ili moje domobrance, potem
I¢ moje mesto pri mojih fantih! —

Vsakomur, ki je generala Leona Rupnika poznal po znaéaju in pra-
vilno vrednotil njegovo delo, je bil ta odgovor povsem razumljiv in logiéen: ..

To je bil odgovor poveljnika, ki ve, da je usoda njegove vojske nje-
Eova usoda!

Ta isti dan pa so ,Kiirntner Nachrichten* (5t. 18, 1. 6. 1945), ki jih
Je izdajala P. W. B. 8 Army (Propagandna sluzba 8. armade) v Celoveu,
brinesla sledeée uradno poroéilo angleike vojaske vlade za Koroiko:

wPrizadevanjem vojaske vlade se je posrefilo odpraviti v Italijo
12.280 ‘preseljenih oseb’, in sicer 8.480 oseb iz Celovea in 3.800
iz Beljaka.*

Kako je pal mogoée imenovati to poroéilo sprifo dejstva, da te
dni angleike vojaSke oblasti tisoéev slovenskih protikomunistov niso odpe-
ljale v Italijo, ampak v gotovo Ze pripravljene mnoZiéne grobove in bre-
zna Titove komunistiéne sodrge v Jugoslaviji? — Pravilen izraz za to naj
najde bogati angleski jezik! — —

Poznejsi pripis (1. 1951-52):

Vse to se je zgodilo, ko je stal na ¢elu velikega in plemenitega an-
gletkega naroda, ki je znal stoletja nuditi toplo streho vsem preganjanim
In zatodiifa iS¢ofim in ki je tolikokrat znal slavno stati tudi na mrtvi
strazi svobode, veliki politik 20. stoletja Winston 8. Churchill. Tisti Ze za
Zivijenja toliko opevani Winston S. Churchill, ki je bil kot takratni prvi
lord admiralitete usodno udeleZen Ze pri komunistiéni revoluciji v Rusiji, ki
Pa si je potem, ko so bili drugi pobiti ali vsaj prisiljeni v molk, zopet pri-
lastil slavo prvega in najbolj glasnega klicarja vseh evropskih narodov na
skupno borbo proti svetovni komunistiéni zloéinstvenosti!

Ne prisvajam si pravice, da bi vrednotil zgodovinski lik tega moZa.
Toda nekatere moéno osenéene poteze njegove podobe bodo pred zgodovino
zadrtali milijoni zaduSenih pod teZo komunistiénega nasilja, stotisodi izkore-
Ninjenih evropskih brezdomcev, pa tudi 12.000 izdanih mladih herojev ma-
lega slovenskega naroda!

Nad njegovim pajdaSem iz Amerike, Franklinom D. RooSeveltom, ki
Je toliko fasa veljal za nedotakljivo avtoriteto politiéne vsevednosti in mo-
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drosti, je tudi sam narod ZdruZenih drZav Ze kaj kmalu izrekel svoje mne-
nje, ko je moral tako krvavo plafevati racune njegovih ceh s poglavarjem
zemeliskega pekla — Stalinom. In to mmnenje je Rooseveltovo vzviieno po-
dobo postavilo v strahotno osvetljenje!

Ge pa je bila angleika politika sposobna, da je &e leta pozneje, ko
so ZdruZene drZave Severne Amerike Ze preklele Rooseveltovo drZavnisko
,modrost”“ in Ze dejansko stale v prvi liniji obrambne fronte proti svetov-
nemu komunizmu, tem amerifkim podvigom postavljala cokljo, bi Winston
S. Churchill tudi Ze za éasa Rooseveltove prokomunistiéne ere lahko ev-
ropskim narodom prihranil marsikatero grozo povojnih let v senci komuni-
stidne poZasti. Tudi nedvomno veliki retorik in Se ve&ji sofist Winston S.
Churchill ne bi namre¢ nikdar mogel zanikati dejstva, da za ¢asa njegovega
vodstva med vojno britanski imperij ni bil nikdar manjSa sila in manj mo-
&an in ni imel manj vpliva kot takrat, ko je angleika politika npr. zaradi
nekaj belifev v Hong Kongu znala metati polena pod noge amerifkim na-
stopom proti komunizmu na Daljnem Vzhodu...

Pod vladavino istega Winstona S. Churchilla, ki je z vsem retoriénim
sijajem znal deklamirati tako vzvifene ode o veéni}, vrednotah élovetanskih
pravic in svobode, pa so anglefke vojaske oblasti na Korofkem s prevaro in
na silo poslale nad 12.000 slovenskih protikomunistiénih herojev v Zrelo
najbolj ne¢loveskega in najbolj tiranskega, patolosko zlod¢inskega stalinistic-
nega komunizma, kakrina je takrat bila Titova — strahovlada!

In to takrat, ko je po porazu Nemdije, ki je dotlej navzlic vsem topo-
glavim ekscesom vendarle stala na éelu evropskih narodov v boju proti
svetovni komunistiéni zaroti, to vodstvo Ze preslo — vsaj de tokrat!! — na
Veliko Britanijo in tudi na Winstona 8, Churchilla samega!

Najbolj grozno pa je to, da si je velik deleZ pri tem naloZila tudi
lahkomiselna meresnost in naivna lahkovernost nekaterih slovenskih ljudi. ..

NOVI MARIBORSKI SKOF

Kakor je znano, je lani meseca movembra papeZ imenoval dr. Kram-
bergerja za nOvega rednega Zkofa v Mariboru. Zgodilo se je torej, da je
pri tem imenovanju papeZ obdel in pustil ob strani dosedanjega pomozZ-
nega 3kofa Grmiéa. Obi¢ajno pa je v takih primerih, da pomoZni skof
postane pozneje tudi redni Zkof. To se v Grmiéevem primeru ni zgodilo.

Razlog za ta papeZev korak je gotove v tem, da je Grmi¢ v toliki
meri predan komunistifnemu reZimu, da popolnoma nekritiéno sprejema
in podpira vsako komunistiéno politiko; tudi tako, ki je na Zkodo Cerkve
in verskega Zivljenja.

Da je bil Grmié za &asa prejinjega papeia postavljen za pomozZnega
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fkofa, predstavlja vsekakor eno izmed hudih napak prejinje vatikanske
politike. Grmi¢ev primer ni bil osamljen. Tudi na CeSkem in MadZarskem’
80 bili v tistem &asu postavljeni na visoka cerkvena mesta ljudje Grmi-
Cevega kova, ki na to mesto prav gotovo ne spadajo. Vatikan je mislil,
da bo s takimi koraki, s popuifanjem komunistom in z diplomacijo dosegel
gotove cilje. Danes vemo, da Vatikan svojih ciljev ni dosegel. Na popolno
Zgrelenost take politike je Ze takrat opozarjal pokojni madZarski kardi-
nal in mudenec MIndSzenty. Njegova svarila so ostala tedaj brezuspeina,
kakor glas vpijofega v puséavi.

Znadilno je, da je Zkof Grmié javno pokazal nezadovoljstvo ob ime-
novanju dr. Krambergerja za rednega &kofa Maribora. Grmié je takoj
odlozil vse svoje sluzbe in se demonstrativno ni udeleZil slovesnosti po-
svedenja novega Skofa. Veliko nevoljo je bilo opaziti tudi na drZavnem
vodstvu republike Slovenije, kar je bilo nedvomno v skladu s centralnim
vodstvom v Beogradu. Treba je mamred vedeti, da je slovensko komuni-
stiéno vodstvo z vsemi silami delalo na tem, da bi bil za rednega Skofa
imenovan Grmié.

Grmié je glede imenovanja novega Skofa podal tudi nekaj izjav, ki
jih je objavilo ¢asopisje v domovini. Med drugim je izjavil sledece:

,Nedvomno je pri tem igrala glavno vlogo emigracija, politicni emi-
granti. Ti ne morejo trpeti, da sem po preprianju, politiénem preprica-
nju, socialist, fesar nisem nikoli prikrival. Odloditev za socializem in za
socialistiéne vrednote, torej tudi za socialistitno ureditev Jugoslavije, iz-
vira iz mojega verskega preprifanja.”

K tej izjavi je treba pripomniti sledefe: Grmié namenoma ne raz-
likuje dvoje popolnoma razliénih stvari, se pravi na eni strani demokratski
socializem, ki trpi poleg sebe fe druge demokratske stranke, na drugi stra-
ni pa totalitarni socializem, imenovan tudi komunizem, to je enopartijski
sistem, kjer je vsa oblast v rokah komunistov, ki pridejo na oblast z ma-
sovnimi zlolini in ki zato zatrejo v kali vsako svobodno izraZanje in po-
litiéno udejstvovanje.

Mi emigranti smo proti komunizmu, to je totalitarnemu socializmu, za
katerega se navduuje 3kof Grmié. Noben demokrat, Se manj pa kristjan,
se za tak socializem ne more navduSevati, ker je ta sistem prvié nedemo-
kratiden in masilen in drugié tudi ateistien; se pravi, njegov cilj je, da
izgradi v daljSem roku nekaj generacij popolnoma ateisti¢no druZbo, ki
ie njegov vzor.

Treba je Ze poudariti, da £kof Grmié dobro ve za masovni pokol ljudi
| 1945 s strani tistih, ki so $e danes doma na vseh vodilnih mestih. Gr-
mi¢u so bili z maSe strani dostavljeni vsi podatki in podrobnosti o tem
najveéjem zlodinu, kar ga pozna tisoéletna zgodovina slovenskega naroda.

Ce skof Grmié¢ pravi, da se je odlo¢il za tak sistem iz verskega pre-
bridanja, potem je ta njegova izjava — popolen nesmisel!
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ZA CISCENJE POJMOV

N. F.

SEDEMNAJST LET POTEM...

ObzZalujemo, da smo priéujoéi prispevek nafega dopisnika
prejeli prepozno; sicer bi ta ,glas iz naroda® priobé¢ili namesto
nafe pripombe ma str. 96 prejinje Stevilke. — Op. ured.

Preteklo leto je TABOR DSPB posvetil stoletnici rojstva ustanovitelja
in vrhovnega poveljnika slovenskega domobranstva gen. Leona Rupnika.
Veliko lepih in tehtnih besed je bilo zapisano o njem na straneh nafega Ta-
bora; pa tudi clevelandska Ameriska domovina je z lepim ¢lankom gene-
ralu-domobrancu izkazala cast, ki jo je pokojni zasluzil.

Ni se ga spomnila za to priliko buenosaireika Svobodna Slovenija. —
Nekoé¢ je namreé g. Milos Stare zapisal, da Rupnikovega zadrZanja-obna-
Sanja tedaj ni razumel. — Ga tudi e danes — S&tiriintrideset let po nje-
govi nasilni smrti — me razume...? — :

Manj razumljive je, zakaj se stoletnice rojstva gen. Leona Rupnika
ni spomnilo Duhovno Zivljenje. — Kaj ni bil kristjan? Mar ni vodil boja
proti slovenskim boljSevikom, ki so poZigali slovenske cerkve in morili
slovenske duhovnike...?

Tezko pa je razumeti, zakaj se svojega ustanovitelja niso spomnili za
njegovo stoletnico rojstva tisti domobranci, ki se drZe druStva in glasila
Vestnik. — O¢itati slovenskim komunistom, da ne spostujejo wvelikih slo-
venskih moZ, ki so bili vsi brez izjeme njihovi idejni nasprotniki, je zelo
zahtevno, ée pomislimo, da se preteZen del slovenskega zdomskega tiska ni
zmenil za stoletnico rojstva enega izmed gotovo najveéjih slovenskih moz
— generala Leona Rupnika.

V Vestniku &t. 8-9-10-11-12/1980 B. M. pod naslovom ,Resna in
odkrita beseda uredniku Tabora® svoje v celoti drzne ugotovitve zakljudi
zlasti v zadnjem odstavku takole: ,,Vsak posameznik pa ima seveda osnov-
no pravico svojega misljenja in presojanja tako dogodkoy kakor oseb.*

Da ima vsak posameznik pravico do svojega mi&ljenja, je mnaravno
in samo po sebi razumljivo. Ni pa temu tako, kadar gre za predstavitev
in analizo zgodovinskih dogodkov in oseb, Teh in te ne more opisovati, kaj
sele presojati kdorkoli! To morejo storiti samo tisti, ki imajo za to ne-
obhodno potrebne pogoje, ki pojmujejo zgodovino kot objektivno znanost.
Zgodovina je nmnamred znanstvena le, kadar sloni na neovrgljivih dejstvih,
dokumentih in kronologiji. V nasprotnem sluéaju je antizgodovina — ali pa
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Navadna limonada, kakrino mam, #al, premnogokrat todi nae zdomsko
zZgodovinopisje,

Ljudje, ki so v svoji strankarsko-politiéni nestrpnosti vse preved po
Svoje presojali, razlagali in opisovali zgodovinska dejanja ter osebe, so pred
Sedemnajstimi leti lzven tedaj vsaj ¢ na videz enotne borfevske organi-
zacije povzroéili njen razdor, ne da bi pomislili na posledice.

Po tem dogodku, ki je takrat pretresel slovensko zdomsko javnost,
veéina slovenskih zdomcev Je danes ne ve, za kaj je lo tedaj, pa tudi ne
Ve, za kaj gre danes po sedemnajstih letih, ker ne morejo razumeti na-
stale razlike med domobrancem, ki je ostal zvest zgledu ter nadelom svo-
Jega ustanovitelja in vrhovnega poveljnika gen. Leona Rupnika, ter onim
domobrancem, ki se je svojemu ustanovitelju in s tem prvobitnemu po-
slanstvu domobranstva odtujil, ker je postal Zrtev naértnega — razdomo-
branéevanja. (Naj mi bo ta skovanka na tem mestu dovoljena.)

Slovenski domobranee je bil po zaslugah svojega ustanovitelja hra-
ber vojak, rodoljub in kristjan (pesmi, katere je prepeval, so ga sprem-
ljale skozi vso borbo tja do mjegove nasilne smrti...) Za strankarske po-
liti¢ne igre ni imel ne zanimanja, ne razumevanja, ker sta mu bili prven-
Stveni skrb in dolinost varovanje slovenskega naroda pred zlom, ki sta ga
v deZelo prinesli tuja okupacija in istofasno komunistiéna revolueija. (Prav
Vv tej istotasnosti leZi krivda komunistov za vse, kar se je takrat dogajalo!l)

Slovenskemu strankarskemu vodstvu, ki pa se je tudi prav tedaj v
podzemlju mimo vseh naporov in najvedjih #rtev nasih domobrancev pri-
bravljalo na prevzem oblasti (ko bi Rupnik in njegovi domobraneci izbrskali
kostanj iz ognja) ob koncu druge svetovne vojne (to so mu namreé Ze
nzagotovili njegovi angleski ,zavezniki“!), o tedaj prav slovenski domo-
branci predstavljali edino potencialno nevarnost, ki bi utegnila prepreéiti
njihove ,,visoke politiéne cilje (sanje!). — Zato, samo zato so domobran-
ce iztrgali iz rok generalu Rupniku, ga odslovili in na njegovo mesto
postavili ¢loveka, ki se je pokoril njihovim zahtevam (da so potem zopet
lahko metali krivdo za vse, kar se je zgodilo, nanj!).

V nekdaj (vedno!) enotnih vrstah pristnega slovenskega domobran-
stva so politiéni voditelji uvedli naértno razdomobranéevanje, kar pomeni
vdiranje strankarsko-politiénega vpliva v njih vrste. Iz vseslovenskega
domobranca, kakrinega si je zamislil njegov ustanovitelj general Leon Rup-
nik, naj bi nastal strankarsko-politiéni ,,domobranec'!

Idejna in fiziéna loéitev slovenskega domobranstva od njegovega
ustanovitelja je hila bridka in je postala usodepolna za eba! Bila je uvod
vV prvo dejanje vetrinjske tragedije. Kar se je pozneje stradnega zgodilo
v Vetrinju samemu, ni bilo ni¢ drugega, nego nadaljevanje prvega dejanja.

Pestico preZivelih domobrancev iz Vetrinja je razdomobrandevanje
spremljalo na njihovi poti v italijanska in avstrijska taboriséa, iz teh
Pa v prekomorske deZele ameriskega kontinenta, kjer je leta 1968 v
argentinskem Buenos Airesu doseglo visek!
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Udarei razdomobranéevanja so bili tedaj tako tezki, da bi jim podle-
gel sam Martin Krpan; a Rupniku in pristni domobranski ideji zvesti
borei so jih s solzami v odeh prenesli tedaj in so jih prenaSali Se dolgo
pozneje... Zato so ti udarci danes manj 3tevilni in slabotni. Kaj pa je
temu vzrok, bomo razumeli v konénih vrstah tega dopisa.

Po dolgih letih nae borbe brez zaveznikov med nami v zdomstvu smo
domobranci nemalo preseneéeni. Nekdanji spocetniki in voditelji spora (med
domobranci brez narekovaja ga nikoli ni bile!) mas sedaj vabijo — pod
streho hife ene... Tarnajo nad skeledimi ranami, ée3 da jih moéno skele
(pred sedemnajstimi leti so jih odpirali!), nas klifejo k nekakdni zdruZitvi,
ki da je nujno potrebna, ako hofemo dati dobrega zgleda naZi mladini, ki
ga sedaj nima, ker so nje ofetje med seboj sprti itd. itd. —

Zdruzitev — 8 kom ali s ¢im?! — Menda ne samo zato, da bi ustre-
gli zunanjemu videzu, v resnici pa bi ostali taksni, kot do sedaj — se
pravi loéeni! ?

V zgoraj omenjenem Vestniku je B. M. ugotovil, da med borei obeh
organizacij ni bistvenih razlik. — Bistvenih razlik ni; je samo ena —
ved kot zadosti velikal — Kaj B. M. ne ve, da je njegov Vestnik hil leta
sredii¢e gonje proti gen. Leonu Rupniku; da v njegovem Vestniku ni
bilo prostora za deset zapovedi slovenskega domobranca, ki jih je gen.
Rupnik za njega napisal (so duhovna zapuséinal); da je njegov Vestnik
zagrnil v molk stoletnico rojstva gen. Leona Rupnika itd. itd?!

More bivii slovenski domobranec po zalostnih preizkusnjah, ki so ga
zadele, Se danes malikovati slovenske politiéne bogove; spri¢o Ze davno
dokazanega gorja, ki so ga le-ti povzrocili svojemu narodu? — To mali-
kovanje — herezijo, ki se je kot kuga razpasla med domobrance — TABOR
DEPB odklanja in obsoja Ze polnih sedemnajst let, ker hode slediti vse-
slovenskemu vzoru svojega ustanovitelja. ?

Vrata TABORA so odprta dan in noé slehernemu slovenskemu domo-
brancu! Tudi onemu, ki je postal Zrtev naértnega razdomobranéevanja! —
Veselo ga bomo sprejeli, brez oéitkov; kakor je to storil océe, ko je na
pragu svoje hife objel izgubljenega sina. Budni pa bomo spri¢o onih, ki bi
skozi vrata nafega drustva skulali vtihotapiti trojanskega konja!

Prepire smo vedno odklanjali; polemiko, ki je nasprotni pojem pre-
pira, pa vedno sprejemali, ¢etudi je povzroéala razburjenje, kot npr. ne-
kateri izzvani polemiéni odgovori in razprave na stranel nasega TABORA
izpod peresa dr. Stanka Kocipra, o katerih na3i oporeéniki menijo, da so
po svojem tonu ostri, po vsebini pa da me odgovarjajo zgodovinski resnici.
Da je ton teh polemicénih ¢élankov oster (kaksni pa so bili vzroki, ki so jih
izzvali???), za nas ni ni¢ novega; ostali pa se ga bodo pa¢ morali pri-
vaditi, ¢e ne bodo nehali izzivati. Da pa ne odgovarjajo zgodovinski re-
snici, je drzno trditi-saj s protiargumenti in dokumenti do danes fe ni
nihée dr. Stanku Kocipru dokazal netoénega zgodovinopisja.
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Poznan gospod iz slovenske zdomske skupnosti v Argentini je izja-
vil, da bi bilo potrebno Stanka Kocipra pri njegovem delu — onemogo&iti!*
To in druge sliéne izjave dotiénemu gospodu ne delajo prav nobene éasti;
bolj mozZatega bi se izkazal, ako bi dr. Kociprove trditve sproti zavrnil
% enako moénimi argumenti in s prav tako izvirnimi dokumenti, kot so
Njegovi,

Ne vemo, kdaj — morda ¢ez sto in veé let —, ko bo zgodovinar stu-
diral in opisoval najbolj zapleteno in krvavo poglavje slovenske zgodovine
izza lot 1941-1945, mu bodo poleg obilnih komunistiénih virov neobhodno
Potrebni tudi ti polemiéni spisi in ostali dokumentarni prispevki nekda-
Njega osebnega tajnika generala Leona Rupnika — domobranca dr. Stanka
Kocipra, katere je objavil prav nai TABOR. Sele ob teh bo slovenski
Zgodovinar mogel spoznati resniéno velidino slovenskih domobrancev ter
njih inspiratorja, ustanovitelja in vrhovnega poveljnika generala Leona
Rupnika, njih napore in velike Zrtve za trajno sreéo slovenskega naroda v
svobodi.

————

Sedaj marsikaj razumemo! — Zato — poleg drugih stvari — pisatelja
Stanka Kocipra ni v éitanki nase zdomske Solske mladine, kjer pa je
ve¢ strani odmerjenih PreZihovemu Vorancu... komunistu Lovru Ku-
harju! — Zato si nobene knjige pisatelja Stanka Kocipra ,ni mogode
sposoditi iz knjiZnice Slovenske hise v Bs. Airesu. — Zato je g. Miha Bene-
di¢i¢ po proslavi v spomin smrti gen. T. Rupnika v slovenski cerkvi
dne 7. 9. 1980 lahko pred pri¢ami izjavil, da v sluéaju zdruzitve Tabo-
ra in Vestnika dr. Kociper ne bo imel veé kje objavljati svojega zgo-
dovinskega gradiva. — Sem torej ,,pes taco meli“? To je torej tista
wSkeleéa rana“? — Op. ured.

Dimitrij 0. Jerue

Pridi v noéeh

Simbol si mi, mati, lepote, trpljenja

in dolgih, nikoli izsanjanih sanj,

kot pesem svetlobe, ljubezni, vstajenja
ter luéi vesolja, skrivnostnih spoznanj.

V zanosu pomladnem sem klical te, mati,
ko vse je evetelo in pelo mi v dufi... —
Sedaj te Ze ¢akam..., ne morem veé spati;
o, pridi v nodeh ter mi solze osusi!
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S EkriZem na rami

Zarja nebeika, kot smeh si otrogki!
Cista, deviska in polna sijaja... —
Davno tegd je, ko v bajni Koroski
pesmi smo sanjali ljubega kraja.

Sanjali mater, océeta, domove,

roze na oknih in roke dekliske,
cerkviee 1jubke, ubrane zvonove... —
Danes pa beremo liste mrliske. —

Listi mrli¥ki — s krvjo napojeni —

z #alostjo trpke vrsté se pred nami... —
Muéno, neznosno je v srcu zdaj meni...
Vidim vas, bratje, joj, s kriZem na rami.

Sanje

Pijan sem nocoj zamoléanih besed,

ki leta in leta tiZée me, morijo;

a danes — pod starost — razbije se led,
ko vlefem za sabo poZast — nostalgijo... —

Zadavil z rokami ta monstrum bi, hidro;
z naslado razdrobil ji tilnik oZabni...
Vsa jadra razpel bi ter dvignil bi sidro
in rekel bi zbogom pofasti ogabni. ..

Zaplul bi po morju na jug, v domadijo
in pot bi kazala mi jutranja zarja,

kjer angeli verno, poboZno kledijo,
ko Stvarnik naravi lepoto podarja... —

TEMA ZA RAZMISLJANJE

I5¢i resnico samo na osnoyi dejstev!
Deng Xiaoping
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DOBROVEAN

ODMEY IZ DOLOMITOYV

(Nadaljevanje)

SIRJENJE VASKIH STRAZ

Po ustanovitvi prve VS so v Dolomitih rastle postojanke kot gobe
Do dezju. O zadetkih VS je Hribernik tako zmeden, da niti svojim lastnim
Zjavam mne more slediti. Med drugim pide:
»Konee julija so se belogardisticni voditelji z italijanskim
vojaskim poveljstvom dokonéno dogovorili, da lahko osnujejo
svoje oborozene oddelke...® (str. 195),
In potem se zapleta se dalje:
.V zaéetku julija so tudi v St. JoStu sestavili prvo oboro-
Zeno skupino bele garde. Izkoristili so zadetek velike italjan-
ske ofenzive na Dolenjsko.,.* (str, 196).

Zakaj je Hribernik tako zmefal datume, mi je uganka. Saj vendar
tudi komunistiéni dokumenti navajajo 17. julij 1942 kot dan ustanovitve
Prve VS v &t. Jostu, kar je zgodovinsko toéno. Toda po Hribernikovih
igotovitvah je italijanska oblast dala tozadevno dovoljenje Sele konee
Julija, Torej je prva VS le nastala brez okupatorjevega dovoljenja in ne
5 sodelovanjem okupatorja! Hriberniku je tu podteno spodrsnilo; zato je
Prifel tako blizu resnice, ki je:' Vafkim straZam ni botroval okupator,
.amllak partizansko nasilie nad narodom. Slovenski protikomunisti niso
1zkoristili italjanske ofenzive za svoj nastop, ampak nasprotno — italijan-
-fka ofenziva in partizanska protiofenziva sta preprostemu in poitenemu
tloveku dokonéno dokazali, da v tej zlodinski igri me more izgubiti
Nid&; zato se je uprl. Le to maj nam Hribernik Ze pojasni, kje Se so
Polesr '5t, JoSta sestavili prvo oboroZeno skupino, saj pife, da so jo tudi
v §t. Jostu.

Ne razumem, zakaj Hribernik s takim zaletom opisuje Sirjenje VS
¥ Dolomitih. Ali res ne vidi, da s tem spodbija svoje lastne trditve o vse-
Narodni podpori Dolomitéanov partizanskemu gibanju? Govori o ,hudem
terorju, " aretacijah in nasilnem mobiliziranju v belo gardo® (str. 239), a
Ze v naslednjem odstavku pravi, da ,so belogardisti iz St. Joita Ze 17.
Septembra mobilizirali vse moike v Butajnovi in Samotorici, 18. septem-
l_"'ﬂ pa v Podlipi. Torej mobilizirali so po dveh mesecih, zato tu o kak-
“hem terorju ne more biti govora, ampak je vse le komunistitna propa-
Banda, ki ne prenese dejstva, da so v tistem &asu prisilno mobilizirani
Partizani mnoZiéno dezertirali in se prijavljali v vagke straZe.

K temu hitremu ustanavljanju VS je posebno v septembru 1942
Pripomogla %e druga okolnost: vrnitev partizanov v Dolomite. V knjigi
1& reéeno:
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Italijani v septembrski ofenzivi proti DO niso dosegli nikakrs-
nih vojaskih uspehov. Vse partizanske enote so se organizi-
rano umaknile, po konecu ofenzive pa so se takoj vrnile na
svoja operativna podroéja, ponovno vzpostavile prejinje osvo-
bojeno ozemlje in spet zadele z akcijami* (str. 238/9).

Ali naj bo to priznanje DO, ker je ostal nedotaknjen? Ce je Svarun
hotel doseéi to, se je poSteno zmotil. Priznava, da so se pred ofenzivo
umaknili, potem pa spet zadeli z akeijami, nujno proti ljudstvu, ker
italjanske vojske ni bilo veé tam. Posledica tega nasilja je bilo Sirjenje
VS8 in sicer:

10. septembra na Brezovici pri Ljubljani; tu je ostala 5 do 7 dni,
potem pa odSla v Kriljanov grad;

v drugi polovici septembra v TDiravljah;

20. septembra v Hotedriédici;

28. septembra v Rovtah;

29, septembra v Borovnici:

zadnje dni oktobra je bila ustanovljena VIS pri Sv. Treh Kraljih;

5. novembra v Horjulu, en vod pa je odSel na Koreno, vod belogar-
distov iz St. JoBta je istofasno odiel v ZaZar;

prve dni movembra je bila ustanovljena postojanka na Vrhniki;

v zadetku januarja 1943 v Polhovem Gradcu

in 5. januarja pa na Brezovici pri Ljubljani.

Ne drZi, kar pife v knjigi, da je bila postojanka na Logu ustanov-
ljena kmalu po sredi septembra 1942. Tja je prisel vod iz Kriljanovega
gradu 5. oktobra 1942,

Datuma ustanovitve VS na Brezovici Hribernik ne omenja; verjetno
zato ne, ker mu iz propagandnega vidika bolj odgovarja datum sredi sep-
tembra. Res je, da so bili veéinoma brezoviki in loSki fantje, ki so 10.
septembra od3li v Kriljanov grad in tam ustanovili postojanke. Kar je
s tem v zvezi zapisano v knjigi, ni samo navadna propagandna laZ, am-
pak najpodlejse zlodéinsko natolecevanje. Takole piSe:

w2e pred ofenzivo, 10. septembra, so Zupnik Andrej Lavrié
(ki je bil desna roka Zkofa RoZmana), duhovnik Pezdir,
kaplan Boris Koman, akademik France Mravlje, Vincenci]
Mravlje ter Janez in Zdravko Novak organizirali belogardi-
stidno postojanko v Brezoviei (str. 239).

Resnica je precej drugadéna:

Hribernik je gotovo edini, ki ,ve*, da je bil brezovski Zupnik Andrej
Lavri¢ desna roka Zkofa RoZmana. Res pa je, da je komunistiéno parti-
zanstvo velkrat javno obsodil, Duhovnik France Pezdir se je pred parti-
zani umaknil v Ljubljano in se ni zadrZeval na Brezovici.

Franceta in Vinka Mravljeta so partizani z bajoneti zaklali Ze v
nodi od 13. na 14. junij 1942. Poleg teh dveh so umorili tudi odeta Antona,
v gozdu nad Dragomerom pa tudi sina Antona.
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Janka in Zdravka Novaka so na domu ugrabili dne 15. avgusta, ubili
Pa so ju v Kljuéu dva dni pozneje.

Tako sta bila Mravljetova dva v ¢&asu, ko ju Hribernik obtoZuje
organiziranja BG, #e skoro tri mesece mrtva, Novakova dva pa nekaj nad
tri tedne. Zdaj naj pa Hribernik in KP razloZe, kako so mrtvi ljudje orga-
nizirali BG! Vsi so bili ¢lani dijaske KA, fantje, ki so iz vere tudi Zivelj,
toda na kakiZen oboroZen odpor niso mislili. Padli so, ker so bili idejni
nasprotniki zlagane OF. Kako to, da pri njih na domu niso nasli nobenega
orozja, in so jih tudi pobili zato, ker jim niso dali oroZja! Kako to, da
Mravljetovi na napadalce niso streljali ali nametali bomb, temveé samo
klicali na pomoé, da se je slifalo prav na kolodvor, skorc pol ure daleé!
Italjani so bili komaj za streljaj dale¢ v barakah, pa .se klicem niso
odzvali,

Gornji primer jasno kaZe, kako daleé gre komunistiéna laZ, kadar
hoéejo komu vzeti éast, ali pa opravifiti svoj zloéin. V tej perspektivi
vidimo, kakZne kvalitete so tudi vsi drugi ,zgodovinski dogodki®, opisani
Vv tej knjigi. Naj se Partija in njeni laZi-pisatelji trudijo, da mnapiSejo na
stotine knjig, — vse skupaj ne bo drugega kot kup laZi, ki bodo pred zgo-
dovino le obremenjevale njihove zlodine.

Tudi kar piSe o dobrovski postojanki, je vse zlagano. Po njegovih
trditvah:

wNa Dobrovi po italijanski ofenzivi niso uspeli ustanoviti
postojanke... Da bi se stvar le premaknila, so sredi sep-
tembra na Dobrovo prisli belogardisti iz Brezovice, ki so
po vaseh dobrovske fare pobili 12 ljudi, ki se niso hoteli:
pridruziti beli gardi. Nekaj dni za tem, pa so Se Italjani
pobili Sest ljudi“ (str. 241/42).

Vse #rtve, ki jih tu omenja, so bile #rtve partizanskega izzivanja
Vv prvi poloviei julija 1942, a Hribernik jih je postavil v september, da
bi odvrnil krivdo od vodstva NOG in ,dokazal“ nasilje belogardistov.
Uspelo mu ni ne eno ne drugo, ker fe #ive prife, katerim je tisti del
Dolomitov dodobra poznan. Na Dobrovi do ustanovitve VS8 ni priflo, ker
S0 temu nasprotovali Ttalijani, ki so dobro vedeli, da bi ta postojanka
Pomenila konec partizanstva v Dolomitih, ker bi to izgubilo zvezo z Ljub-
ljano. Sele, ko so se po novem letu 1943 %e é&utile razpoke v italjanski
vojski in je bilo tudi oéitno, da ,svobodnega ozemlja® v Dolomitih ne bo
Mmogote kaj dolgo drzati, so 25. januarja 1943 dovolili tudi VS na Dobro-
vi. Ustanovili so jo straZarji iz Vrhnike in Brezovice, %e prej pa je bil
0 tem obveiten DO. Zato so bili strazarji na poti na Dobrovo trikrat
Napadeni; to je na DraZevniku, v Razorih in iz Stranske vasi.

Oster trn v peti je Hriberniku tudi ljubljanska politiéna policija,
ki je menda imela svoje zapore v belgijski kasarni. Zelo razumljivo, saj
e tedaj, po 1. novembru 1942, bilo prvié, da je ljubljanskim komunistom
kdo stopil na prste. Do tedaj je v sami Ljubljani pod kroglami komuni-
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stiénih likvidatorjev padlo Ze 49 prominentnih Slovencev, pa Italijani niso
prijeli niti enega morilea, ker jih niso niti iskali. Zdaj je zapihal drug
veter. Slovenci sami so zadeli spravljati Ljubljano v red; zato ni nié
¢udno, da je bila odslej vsa gnojnica rdefe propagande namenjena proti-
komunistom.

Narod se je neustraSeno postavil nasproti zloéinski OF, tako da sam
Kardelj priznava, da je osvobojeno ozemlje tu (v Ljubljanski pokrajini,
moja opomba) zmanjfano na minimum (str. 15). To e posebno drZi za
cas tik pred italjansko kapitulacijo, ko je bilo partizanstvo v Ljubljanski
pokrajini na tleh. Predno pa je do tega prislo, je partizanska vojska vsak
dan sproti dokazovala, da se bori edinole proti slovenskemu narodu; za
okupatorja se skoro niso zmenili. To zadnje potrjuje tudi Hribernik, ko
na strani 202 pise:

: »V <¢asu belogardisticne postojanke v St. Joi3tu se partizani

na tem prostoru niso nikoli spopadli z italijansko vojsko...*.

Naj ima Hribernik s to izjavo Ze kakrienkoli propagandni mamen,
vendar ostane dejstvo, da to precej tofno drii za vse dolomitsko ozemlje
in za Ljubljansko pokrajino sploh. Vsi napadi na italjanzke postojanke
so bili ,,demonstrativnega znacaja“; za vze so bili Italjani vnaprej obve3ce-
ni; zato je znaéilno, da je bilo povsod wveliko streljanja in ni¢ Zrtev. Par-
tizani so hoteli le narodu dokazati, da jih okupator z vsem modernim
oro%jem ne more iztrebiti.

NAPADI NA VASKE STRAZE

‘Ze takoj ob ustanovitvi prve VaSke straZe se je partizansko vodstvo
odlodilo, da politiéna sredstva zamenja z vojaikimi. Nepremiiljeno prizna-
nje, da so imeli vsi dosedanji umori stroge politicno ozadje! Kot bomo
videli v naslednjih poglavjih, se je KP te svoje odloditve dosledno driala:
kar po vrsti je napadla vse postojanke, nekatere tudi po veckrat.

e

Napad na Bt. Joit
Vaika straZa je bila ustanovljena 17. julija 1942. leta.
O neposrednih pripravah za ustanovitev postojanke je v knjigi zapi-
sano tole:

»vodstvu OF v Dolomitih, posebno pa vodstvu v Horjulu je bilo
znano Eentjoiko nasprotovanje NOG. Bilo mu je znano vodgtvo
belogardistiénega delovanja, vedelo pa je tudi za njihovo zbira-
nje oroZja. Zato so partizansko in polititno vodstvo ma terenu
spomladi 1942. leta veckrat resno opozorili belogardisti¢no vod-
stvo, naj se me igra z oroZjem in rovarjenjem proti NOG...
V petek zvefer, 19. junija 1942. leta so partizani takratnega
Notranjskega odreda na osnovi- informaeij in po navodilu vod-
stva iz Horjula aretirali skupino belogardistiénih voditeljev iz
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St. Josta in na njihovih domovih izvedli rekvizicijo. Aretirane
voditelje so po aretaciji privedli v partizansko taboriite z na-
menom, da jim bodo sodili zaradi protinarodnega delovanja.
Temu pa se je odloéno zoperstavil sekretar okroznega komiteja
Vrhnika, Stane Kavéi¢ (str. 199/200).

Hribernik oéividno ni prebral, kaj je zapisal na zgoraj omenjenih

Straneh, zato samozavestno nadaljuje:

wBelogardisti v §t. JoStu so stalno trdili, da so bili prisiljeni
prijeti za oroZje in braniti svoje Zivljenje, ker da so partizani
kar naprej ropali in morili. Zato je treba povedati, kar je Ze
zgodovinsko dokazano, da do tedaj, ko je bila v §t. Jostu usta-
novljena oboroZena postojanka, partizani niso izvajali nobenih
likvidacij ali kakrinegakoli pritiska na prebivalstvo v tej ob-
¢ini. Aretirali so samo organizatorje bele garde, ki pa =o jih
kmalu izpustili“ (str. 202).

S tem zagovarjanjem pisatelj knjige samo potrjuje, da je vse njegovo
Pisanje la%, kakor so laZ tudi vsi tisti ,,zgodovinski dokazi®, na katere se
sklicuje. Vzdrzi le dejstvo, da je prva valka straZa bila ustanovljena zara-
di partizanskega terorja vseh vrst, razen likvidacij; tudi te bi gotovo
sledile samo nekaj dni pozneje, da jih ni prehitela ustanovitev vaike straZe.

Zdaj pa k novim odkritjem!

Ceravno je ,politiéno vodstvo* (terenci) dobro vedelo za belogardisti-
¢no delovanje,

»50 partizani za te dopodke (ustanovitev postojanke) v '5t. Jos-
tu zvedeli nekaj dni kasneje, ko so belogardisti iz cerkvenega
zvonika nenadoma zadeli streljati na ni¢ hudega slutede parti-
zane, ki so prisli v St. Joft po cigarete” (str. 202).

0j, ti nedolzni partizanski pohod ,,po cigarete’! Kdo mnaj jih jemlje
rezno! Kdo naj verjame tem besedam! Vse je tako daleé od resniénega
Partizanskega mastopanja, da odgovor skoro ni potreben. Neverjetno je Ze
to, da bi partizansko vodstvo za tako vaZno stvar, kot je bila ustanovitev
brve postojanke odpora proti njihovemu delovanju, ,zvedelo 3ele fez nekaj
dni“, ko je pa na desetine primerov, da je kdo rekel samo neprevidno besedo
broti njim, pa je bil Ze éez nekaj ur odpeljan, muéen in umorjen. Tudi ni
nikjer najti porodil o kakfnem spopadu, Ostaneta samo $e dve moZnosti:

Prva, da Hribernik ta ,prihod po cigarete’ namenoma zamenjuje s
tistim koncem junija, ko so partizani popolnoma izropali Nabayno in pro-
dajno zadrugo v St. Jodtu, poleg tega pa izropali nekaj kmetij in kmetom
odgnali precej #ivine (Krivda rdefe fronte IL, str. 16). To po komunistiéni
logiki ni pritisk na prebivalstvo.

Druga, da so partizani res prisli, ne ,ni¢ hudega slutec”, ampak z
Namenom posadko iznenaditi in uniéiti, a so se umaknili, ko so od teren-
cev zvedeli, da so bili straZarji v zvoniku pripravljeni na njihov prihod.

Zelo verjetna je druga moZnost, ker
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wPoveljstvo DO in politiéno vodstvo na terenu sta, zavedajoé se
vseh posledie, ki bi jih za nadaljni razvoj NOG imela belogardi-
stiéna postojanka v St. Joitu, sklenila, da je treba takoj napa-
sti postojanko* (str, 202).

Izvlecki iz Hribernikovega poroéila o tem napadu so sledeéi:

»Postojanko sta napadla 1. in 2. bataljon DO. V napadu je so-
delovalo 200 partizanov. Napad se je zadel 24. julija 1942. leta
toéno ob 23. uri, kot je bilo doloéeno. Kljub temu, da enote
odreda takrat Se niso imele nobenih izkudenj v napadu na utr-
jene postojanke, je 1. bataljon v ogoréenem dvournem boju us-
pel zavzeti hrib nad Zolo in cerkvijo, zgradbo konzuma in solo
%z vsemi bunkerji ter od tod pregnati belogardiste, ki so se
umaknili v farovZ in v cerkey in se tam utrdili. Cerkev in Zup-
niife sta bila tudi obdana z bodeco Zico. Od tod je posadka, ki
je &tela 70 dobro oboroZenih moZ, uspesno odbijala vse napade
partizanov.

Napad se je potem nadaljeval vse do tretje ure zjutraj,
ko so se partizani umaknili, ker je vodstvo odreda spoznalo, da
bi bile pri dnevnem napadanju Zrtve prevelike. In bilo je malo
verjetno, da bi zavzeli postojanko potem, ko je propadlo prese-
necenje. Enote tudi niso imele teZkega oroZja, razen tega pa
so se bale italijanske intervencije iz postojank v Horjulu, Pol-
hovem gradcu, v Rovtah in na Vrhniki. Ta bojazen pa je bila,
kot se je kasneje pokazalo, neupravicena, ker Italijani iz vseh
teh postojank niso intervenirali niti drugi dan po partizanskem
napadu, in to kljub temu, da se jim je zdel rezultat boja za Zele
ustanovljeno belogardistiéno postojanko Ze od vsega zacetka
negotov.

Preden so se partizani umaknili, so v konzumu rekvirirali
osem vozov hrane in pobrali nekaj glav Zivine na domovih
belogardistov, potem pa zaZgali ve¢ hi§ in gospodarskih poslo-
pij.

Tako se je prvi napad na belogardisti¢no postojanko v St.
Jostu za dolomitske partizane konéal brezuspesno in s hudimi
posledicami. Pri napadu je imela bela garda nekaj ranjenih,
partizani pa enega mrtvega in tri ranjene* (str. 202/3/4).

Pri tem opisu je treba opozoriti na nekaj kri¢e¢ih netoénosti:
Komunistiéni ,zgodovinar* je brez vsake potrebe podvojil Stevilo vas-
kip straZarjev, obenem pa vsaj za polovico zmanjSal Stevilo partizanskih
napadalcev. Tudi navaja, da je posadka ,5tela 70 dobro oboroZenih moZz*
(str. 203), na str. 201 pa trdi,
»da je avtomobil pripeljal iz Horjula 40 pusk in nekaj zabojev
munieije® in ,,da bi bili Sentjos¢ani glede municije popolnoma od-
visni od italijanske milosti, so jim podarili samo grike pudke‘.
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To je zares dobra oborozitev!

Dalje navaja Zrtve vaskih straZarjev, katerih v resnici niso imeli, na
absolutni minimum pa postavlja partizanske #rtve, éeravno so imeli ogrom-
no §tevilo mrtvih in ranjenih; to je bil tudi edini vzrok, da so se umaknili
8 poloZajev in potem niso veé napadli.

Veéino dejstev pripisuje belogardistiéni propagandi, ¢eravno so veliko
bolj verodostojna, kot pa rdeca ,zgodovina‘.

Se bolj porazno za komunistiéno propagando pa je javkanje o laSkem
zadrZanju do vadkih straZarjev. Brez dvoma ga Hribernik prav po herojsko
odobrava, kajti —

»to je bil tudi dokaz, koliko so belogardiste njihovi gospodarji
cenili in koliko so bili pripravljeni zanje Zrtvovati (203).

S temi besedami Svarun potrjuje tisto resnico, ki jo poSten slovenski
narod ve Ze majmanj 35 let, namred da je italijanski okupator gledal na
VS kot na svojega najvetjega sovraznika, ker so bili ti del naroda in so
8e za svobodo naroda tudi borili, dodim so bili komunistiéni partizani veéji
unifevalei narodnega Zivljenja kot okupator sam.

Zdaj pa primerjajmo opis tega napada z izjavo, ki jo je podal eden
prezivelih strazarjev, ki je bil takrat med branilei:

»Ze proti vederu 24. julija nam je nekdo na listku sporoéil: , Bo-
dite pripravljeni, nocoj bo &t. Joit doZivel strafno noé“. V
naglici se je posadka VS8 razvrstila na poloZaje okrog Zupne
cerkve in Zupniséa in se je tam, kolikor je bilo pad mogote v
tem kratkem é&asu, nekoliko utrdila.

Z nastopom mraka so se od vseh strani pomikali oboroZeni
oddelki partizanov proti St. JoStu. Zasedli so vse hribe in vsa
pota okrog St. Josta, dasi so dobro vedeli, da VS ne more
nihée priti na pomoé.

Partizani so bili popolnoma gotovi svoje zmage. S seboj
so prinesli komunistiéno zastavo, obSito z zlatom, da bi jo po
zmagi razvili v &t. Jo&tu.

Okrog 11. ure zveder, dne 24. julija, so od vseh strani
zaregljale strojnice. Od vseh strani hkrati se je zafel partizan-
ski naskok. Z divjim krikom in vikom: ,,Hura! Juri§! Smrt be-
lim svinjam!* itd. so se zagnali proti poloZajem straZarjev. Po-
veljnik Kompare Franc - Igor pa je ohranil mirno kri in je s
svojim junaStvom dajal vsem branilecem najlepfi zgled in odli¢-
no vodil vso obrambo. VaZkim straZarjem je bilo marodeno, da
streljajo le v potrebi in na gotove cilje, da ne troZijo municije
po nepotrebnem, ker je bila najvedja skrb in strah vaskih stra-
Zarjev ravno veliko pomanjkanje municije.

Okrog polnoéi so #e zagorela prva poslopja, katera so
zaZgali partizani. Na vzhodnem konecu so vdrli v folsko poslopje,
zato se je bila posadka prisiljena umakniti proti ZupniZéu, kjer
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Jje bilo sredii¢e naSe obrambe. S tem je priZlo poslopje Nabav-
ljalne in prodajne zadruge izven obrambnega obroéa. Komuni-
sti so tedaj vdrli vanj, iz bogate zaloge spet izropali toliko bla-
ga, kolikor so ga upali odpeljati, ostalo pa zazgali s poslopjem
vred. V tem poslopju je bila tudi gledaliSka dvorana, ki je tudi
zagorela, Zazgali so tudi meZnarijo, kjer je bil shranjen umet-
niski boZji grob, ponos t. Josta. Plameni goredih poslopij so
podastno razsvetljevali bojiiée in vse okolifke hribe. Kriki na-
padalcev in vpitje njihovih ranjencev se je mesSalo s streljanjem
puik in regljanjem mitraljezov.

¢im bolj se je blizalo jutro, bolj divje so napadali partiza-
ni junadke branilee, ki so bili predvsem v Zupniiéu. Vodilni
komunisti so iz kritja v ozadju neprestano vpili in gonili svojo
rajo v napad, toda dve nasi strojnici, ki jih je ved mesecev prej
kupila naZa ilegalna organizacija in za kateri komunisti miso
vedeli, sta ob vsakem naskoku kosili napadalee, da so se morali
hitro umakniti nazaj v zakloniiéa. Skusali so nam zaZgati tudi
zZupnijsko gospodarsko poslopje, od tam prepoditi branilce in
priti do Zupnisca, pa tudi ta naklep se jim ni posredil.

Zadnji partizanski jurig je bil strt v ognju nafih strojnic.
Ko se je pricelo daniti, so komunisti morali priznati, da so pora-
%eni. Pobrali so svoje mrtve in ranjence, jih naloZili na vozove,
nato pa se z naropanim blagom umaknili. Ko je na bojiite posi-
jalo sonce, je bilo bojisée Ze prazno, le od komunistov poZgana
poslopja so pri¢ala, kako komunisti osvobajajo naso domovi-
RO

Bil je Ze skrajni ¢as, da je napad prenehal, ker so bra-
nilei porabili Ze skoro vso municijo, Ce bi tedaj imeli samo ono
oroZje In municijo, kar go jim dali Italijani, bi bil napad par-
tizanom najbrz uspel,

Po napadu je priila vaskim straZarjem v roke komunisti-
¢na bataljonska zastava, ki je v St. Joitu nato oznanjala komu-
nistiéni poraz namesto njih zmago.

Po izjavah komunistov se je tega napada udelezilo 400 do
500 partizanov. Koliko so imeli napadalei izgub, mrtvih in
ranjenih, ni bilo mogoée toéno dognati, ker so odvedli vse svoje
mrive in ranjene, razen enega mrivega, ki je ostal pozabljen
na njivi v plenici z mitraljezom v mrtvi roki. Sami partizani
s0 pravili, da so imeli zelo velike izgube, kar se je moglo tudi
ugotoviti iz &tevilniy krvavih sledov na bojigéu.

Izmed 36 (reci in pisi: samo petintrideset) ¢élanov Vagke
straZe, ki so pred tako premodjo branili vas, pa ni bil nihée ne
ranjen ne ubit* (Krivda rdece fronte, 1l. del, str. 17—19).

(Sledi)
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MNENJA IN VRENJA

Dore Sluga: THE ORCHARD

A NARRATIVE OF OUR TIMES

Published by the Historical Commission of TABOR ZDSPB — Printed by
The Basilian Press — Toronto, Ontario, Canada — 1978 — Pp. 176

Ze v naprej vem, da bodo nekateri (ki pa knjige najbrZ sploh ne bodo
mogli prebrati in bodo za wuzitek prikrajSani) porekli: ,I seveda... Izila
Je v zaloZbi Tabora.,.! Kar seveda zame ni nikakina ovira, da ne bi za-
pisal in s polnim imenom podpisal, kaj sem ob prebiranju te , pripovedi na-
§ih dni* iskreno ¢util in doZivljal.

Zato moram kar na zadetku oditati zaloiniku: Zakaj je tudi ta vreden
pridelek slovenske kulturne dejavnosti v svetu prifel Sele skoraj polna tri
leta po izidu ma mizo urednikov revije Tabor, da so mi jo lahko dali v
branje? Tudi to knjigo sta namred prinesla v Argentino Zele sobojevnika
Milan Zajec in Ivan Jako$ ob njunem obisku na zacetku tekofega leta. Mar
80 se res tudi nasi sobojevniki na severni polobli nalezli miselnosti, da tu
Zivimo med samimi Indijanci in zato nihde ne razume angleiine? Mar niso
Pomislili, da bi jo tudi tu utegnili kupiti vsaj marsikateri izmed naSe sre-
Nje — za dokaz naSe kulturne prisotnosti v svetu? (Neglede na to, da Ta-
bor prav od tod roma v najbolj oddaljene predele zemeljske oble in bi tako
samo preko njega marsikdo najbrZe sploh zvedel za knjigo.)

wThe Orchard“ (pisec ima sicer v mislih sadovnjak, kjer dva nosilca
njegove pripovedi po predolgih letih tavanja skozi muke konéno najdeta
tudi svoj poslednji mir, ki pa bi ga jaz poslovenil: ,,Oprad*; saj so v Ame-

riki kar cele farme — kot tu estancije — ograjene z zico) je bolj kot slo-
venska povest v angleiéini — v resnici ,angleSka (amerikanska!) pripoved,

postavljena v zgodovinska dogajanja in okolje medvojne Slovenije. To seve-
da ni njena nikak&na pomanjkljivost; prej prednost, ki jo je treba piscu po-
Sebej Steti v zaslugo. Ni namreé ,prestavljal® gradiva, ampak ga je obdelo-
val in oblikoval naravnost v ameriskem stilu in celo izrazu; kar bo knjigo
na mah priblizalo svojsko éuteéemu ameriSkemu braleu. Tudi njegove psi-
holosko dodelane osebe po svojem vedenju in nadinu pogovora (celo s psov-
kami) pristno udarjajo ob strune ameriske uglasenosti in bodo zato kaj
lahko bralca te orjagke resonanéne posode zajele v sodoZivljanje njih zgo-
dovinskega okolja, ¢utenja in dejanj. Zato lahko tudi ob tej knjigi sloven-
skega pisatelja v velikem svetu tvegam trditey, da bi v pridujotih dano-
stih svetovnih idejnih tokov utegnila sluZiti za gradivo televizijskemu ali
filmskemu izdelku. (Po kolenih je seveda nihée ne bo prifel prosit; &e je
do nas potrebovala tri leta...)

Dore Sluga je izmed tisodev igralcev slovena‘ke medvojne (in povojne!)
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#uloigre, katerih vsakteri bi lahko bil junak sliéne zgodbe, izbral tri: —
Zdravnika, Studenta in kmeékega fanta. Ti nas s svojo usodnostjo popeljejo
skozi ,,pripoved nasih dni“, ki se je pridela tisto di%efe jutro cvetne ne-
delje, ko so izpod sinjega neba nenadoma zadele z grozljivim tuljenjem pa-
dati nemike Stuke. S stisnjeno duo gremo z njimi skozi okupacijsko in
istoéasno razbojniZko perverzno komunistiéno revolucijo z vsemi apokalip-
tiénimi dogajanji, kakrina so dosegla svoj naravnost klasiéni tragiéni vi-
ek ob koncu vojne, ko so ob svitu miru, ki se je priZgal na svetovnem
obzorju, tisoéi in tisoéi masih ljudi sli na tuje iskat svobode, za katero je
bil slovenski narod ogoljufan, tisti najizbranejsi njegove krvi, ki €0 o pra-
vem ¢asu vsemu svetu pokazali pravo pot, pa za nameéek Ze zveriasko
pokontani in pahnjeni v brezimna brezna. PreZiveli izobéenci modernega
¢lovedtva pa nas povedejo s seboj v negotovost ,novega sveta‘* ameriske ce-
line z njeno zmaterializirano svobodo, v kateri jim je bilo kot beradem
¢loveikega dostojanstva podarjeno poslej Ziveti — in Ze tudi umirati...

Za nas, ki smo vsi del usodnosti njenih junakov, je zgodba torej kaij
preprosta, da jo po svojih osebnih dozivetjih lahko bajamo vnukom za de-
dif¢ino, kakrino jim lahko zapustijo samo prvoborei iz resniéne legende
slovenske heroike — vesoljnemu éloveStvu za zgled, Toda Dore Sluga s
spredaj podértanimi prijemi postavi takéno pred tujega bralca, da se bo
spri¢o njenega neizbeZnega mesijanstva zdrznil in laZje nasSel svoje od-
govarjajode mesto v vesoljni skupnosti na bliZajodi se dokonéni prelomniei,
katero je pred sedaj Ze skoraj 40 let nakazala in s svojo krvjo izpricala
slovenska Zrtvovana generacija, kakor je pisatelj tako gromko mepreslidno
poloZil v usta enega izmed preZivelih te nase slovenske apokalipse:

Takrat, ko je komunizem pokazal svoje resnitne namene, smo
mi naredili orjaski korak naprej in se spustili v boj, ki bo ne-
koé¢ priznan kot prvi poziv pod oroije sprico nastopajole ti-
ranije. Toda v tem smo bili dale¢ pred ostalim svetom; zato
nas ni razumel. (Str. 154)
Sedaj je svet zalel razumevati. Ce ni Ze prepozno, mu bo tudi ta
,bripoved nadih dni” v marsi¢em lahko posluzila kot priroénik; npr.:

Komunisti ¢isto odkrito dopuSéajo nujo, da je zaradi boljsih
izgledov za konéno zmago véasih potrebno tudi sodelovanje s
sovraznikom. Vsakomur drugemu kajpak to pravico odrekajo.
(Str. 154)
Spriéo dozivetij enega izmed igralcev nale tragedije ni tezko ra-
zumeti njegovih besed:
Toda s pokolom (domobrancev) je vse dogajanje onih let po-
stalo del grozotne slike, ki je vsa rdeda. Zato mislim, da je
sprava nemogofa. Da, posamezniki mogoée utegnejo najti pot,
po kateri spravijo v sklad svojo vest z jokom svojega srca,
toda zdomska skupnost kot taka nima druge izbire, kot po po-
ti, ki jo je izbrala leta 1941, iti naprej do konca, kjerkoli.
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Kajpak moramo najti poti, da bo nai glas lahko slifen. Za-
kaj mi imamo marsikaj povedati in resnica je nasa. (Str. 155)
Da, sinova od tega kriviénega sveta tudi Ze poslavljajofega se
Ostarelega zdravnika v povesti ,Peter and Jake did not die for nothing...“
— nista umrla za prazen nié! Zakaj pisatelj Dore Sluga je naSel pot, na
kateri jo njegov glas nade resnice modan.
Toda to ni vse! — Z doZivetim zadoZfenjem lahko pustim zabeleze-
1o, da je Slovenija v svetu dala novega pisca krepkega navdiha in tako
DPristnega izraza, da mu ni treba iskati prisiljenih zunanjih efektov. Pri
branju ima &lovek obcéutek, da v njem vse vre, da je ta ,pripoved nasih
dni“ zanj preskrommo sviralo. Cutim, da je Dore Sluga pri pisanju mislil
Na zaloZnika in njegove borne mo#nosti in nato na silo davil v sebi ognjeni-
8ki izbruh dozivljanja, kakrino bi v epiéni raziirjenosti to ,pripoved” uteg-
Nilo priblizati nafemu velikemu tekstu — v angleiéini. (KakSen para-
doks!y Toda pri vseh preskromnih zunanjih ckolis¢inah, ki so spremljale
1zid knjige,ima Dore Sluga lahko zadoZéenje, za katero so prikrajsani
Veasih tudi proslavljani pisci: Zadela bo v Zivo! S tem pa bo za slovenski
Narod v njegovem boju nazaj v svobodo doprinesla vet kot dolge vrste
Papirnatih spomenic in protestov.
_ Sprido tega je ne samo naa dolznost, ampak bo tudi na%a dast, da
I"fl.iii.'i pripomoremo do ¢im vedje razdirjenosti v veliki svet, ki nas bo po
“:lﬁi lazje spoznal in tako tudi zadel razumeti nafo #aloigro na prvi stra-
?l vesoljne svobode; kar mam pri nafem konénem naskoku za svobodo na-
Seéga naroda utegne iti zelo na roko. (Ta knjiga in pa Kozinova _Slove-
Nia, the Land of my Joy and my Sorrow“ nam bosta npr, marsikdaj lah-
ko pomagali iz stiske, kadar smo svojim amerifkim in drugim anglegko
Eovoredim prijateljem in znancem dolZni izkazati pozornost.)
Ameriski slovenski pisatelj Dore Sluga! Led si prebil. Krepko. Na-
brej sedaj! Snovi imad na pretek; epitni navdih te pa oéitno kar dufi...
Dr. Stanke Kociper

I1Z DRUSTEV

SPOMINSKI FOND

; Prva svetovna vojna je od nafega naroda zahtevala 15.000 Zrtev. Dr-
“avljanska vojna 1941-45 pa vsaj 60.000. Po tako strainem krvoprelitju bi
Po tolikih letih v domovini Ze moralo priti do neke pomiritve in zmago-
Valee, KPS, bi morala napraviti prvo gesto. Na Zalost je doma razvoj tak,
kot da oblast nadaljuje z revolucijo,

Glede svojih idejnih nasprotnikov, katerih vedino je KP pobila Ze
D0 konéani vojni, oblast nima toliko poguma, da bi pred harodom pri-
“nala svoj zlo¢in; vede se, kot da narod ni¢ ne ve o tem, dopudéa, da
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desettisoéi zasutih po kraskih jamah, poljih in gozdovih Ze vedno zaman
cakajo na dostojen pogreb in spomin. Ne udijo jih zgledi drugih narodov,
kot so Spanija, ZDA in Poljska, ki so tudi $li skozi revolucijo, a so po
konéani moriji postavili spomenik vsem Zrtvam, tudi svojim nasprotnikom.

Ker ni izgleda, da bi komunistiéni reZim v Sloveniji postavil spome-
nik svojim Zrtvam, smo se odloéili, da to storimo mi, ki smo se borili
na strani nasih padlih junakov-domobrancev. Brez dvoma se bliZza éas, ko
bo mogoée tak spomenik postaviti v Sloveniji, da bo narod spominjal na
¢ase, ko je brat moril brata. Naj bo to naZa zahvala Bogu, ker smo revo-
lucijo preZiveli, in zahvala nafim bratom in sestram za njihove veliko
irtev.

Kdor je v ta namen pripravljen kaj darovati, naj prispevek poélje
na druStvo Tabor, Toronto: Za SPOMINSKI FOND; in sicer na naslov:
A Stih — 20 Rufford Rd.,— Toronto, Ont., Canada — M8W 4Vé

Drustvo Tabor — 'Toronto

CRNE BUKVE

To s stotinami dokumentov in fotografij podprta knjiga o razvoju in
poteku komunistiéne revolucije v Ljubljanski pokrajini od julija 1941 do
konea leta 1943 je v sedanjih razmerah postala Ze silna redkost. Da se
to dragoceno in objektivno gradivo ne izgubi, smo v omejenem Etevilu iz-
dali kopije te knjige, da bo na razpolago za resen S5tudij medvojnih do-
godkov. Knjiga je prvotno izila v Ljubljani leta 1944. Kopija je na raz-
polago pri odbornikih druitva Tabor v Torontu in Clevelandu; kasneje jo
bomo poslali tudi uredniitvom in knjiZnicam v zamejstvu po predhodnem
naroéilu.

Drustve Tabor — Toronto

BOJ PROTI LAZI INGOLJUFIJI

Kakor so nadi diéni domobranci ze za éasa komunistiéne
revolucije tudi z meéem resnice uspesno unicéevali komunistiéno
kugo, tako %e danes njih preZiveli soborci po vseh celinah sveta
z nenehnim termitskim delovanjem krepko stopajo na prste rezi-
movskim laZem in goljufiji. V dokaz tega tihega, pa uspeinega
dela prinasamo gradivo, ki nam ga je poslal na§ dopisnik iz
Brazila. — Op. ured.

PritoZzbe in obtoZbe o Jugoslaviji

Presenctil me je ¢lanek v ¢asopisu O ESTADO DE SAO PAULO =z
dne 19. 10, 1980, ki pife o moji domovini Jugoslaviji.
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Preseneten sem nad ¢lankom, ker ne odgovarja resnici. Predstavljam
s, da gasnikar-pisec tega é&lanka ni imel dovolj éasa in moznosti, da bi ge
Bolj natanéno seznanil z resniénimi razmerami v Jugoslaviji véeraj in danes.
Mogoée je vzrok, da se je navdusil nad uradno propagando v slikah in aso-
pisih, s katerimi poveli¢ujejo g. Broza-Tita. Ce bi si élankar malo bolj na-
fanéno ogledal mnenja trpedega ljudstva v Jugoslaviji, bi se preprial, da
ima drugaéno sliko o oboZevanem ,monarhu®,

Ze zgodovinski podatki, ki jih ¢asnikar omenja, so zelo netoéni in povrs-
ni. N. pr.: omenjena zasedba po azijcih; ne moremo reéi zasedba, ker je
bil zaseden samo en del dezele,

Po drugi strani je Slovenija vedno pripadala Rimsko Germanskemu
imperiju, predno je bila zasedena po Avstro-Ogrski. Istra in Dalmacija sta
Eili del Beneske republike. Tudi v podatku o Dubrovniku, ki ga &lankar ome-
nja, je pozabil omeniti, da je bilo to samostojno mesto, zelo napredno in
zahodnjagko. Da goverimo o Hrvagki: ta je obstajala kot samostojna Kkra-
lievina, dokler ni bila zasedena po MadZzarih. Enako Vojvodina, ki je bila del
centralne Srbije (katera je bila v resnici zasedena skozi 500 let po Turkih-
barbarih).

Dovoljujem si popraviti zgodovinske podatke, ki jih ¢asnikar navaja —
Ne govorimo o manjiinah, temveé o narvodih. V poroéilu o Stevilu prebival-
stva éasnikar navaja, da je Zivelo tam 13.000 Nemcev, katerih je v resnici
bilp 500.000. Veliko teh Nemecev je emigriralo v Brazilijo in se naselilo v
drzavi Parani. Katerim se ni posrvedilo zbeZati, s> bili likvidirani po titoveih
in statistike dokazujejo, da Stevilo teh presegal00.000. Titovski. reZzim je lik-
vidiral eelotno nacicnalno Hrvalke vojsko, po zgedovinskih podatkih preko
260.000 vojakov. Tudi 15.000 Slovenske nacionalne vojske je bilo pobitih. Po
drugi strani se je Titoveem posreéilo docela uni¢iti Srbsko nacionalno voj-
glka — 80.000 vojakov pod vodstvom generala Mihajloviéa, nesmrtnega srb-
skega junaka, ki je bil tudi vojni minister v kraljevi vladi.

Da ovriem tudi pedatke o tiranu Titu, poznanemu kot najveéjemu Krv-
niku narcdov Jugoslavije:

Vojasko napredovanje diktatorja je zelo oporeéno. Tito ni imel nobene
vojaike izobrazbe; on je bil navaden kaplar v avstrijski vojski. V mariala
se je povzdignil svojevoljno in s pomoéjo komunistiéne partije, katero je
vodil. V Jugeslaviji ni svobodnih demokratskih volitev; obstaja ena sama
stranka in to komunistiéna partija. Ta je spremenila celo kriéanski koledar.
BoZi¢ je tam navaden delaven dan,

Ko bi éasnikar, avtor omenjenega é&lanka, éital vsaj knjigi, ki ju je
izdal Titov najbliZzji sodelavee Milovan Djilas — ,Novi razred“ in ,Rdeéi
monarh, Ze prestavljeni (poleg angleidine) tudi v nem&éino — bi lahko pri.
merjal z uradno propagando, ki prevladuje v dedeli, pustivii sodbo braveem.

Vladajoée tiranije ni opazil; ta izhaja Ze iz leta 1942. NajhujSe kazen-
sko tabori#ée na svetu je Titova iznajdba — mislim na Goli otok, Tja so bili
poslani najoZji sodelavei diktatorja, ko so se ideoloZko loéili. Kolikor jih ni
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pomrlo zaradi muéenj, so napravili samomor. Privatno Zivljenje Tita je tudi
vredno opazovanja. Nikdar noben diktator ni imel tolikega premoZenja in
luksuza; zato ga Djilas imenuje ,,Rdedi monarh®. Res pravi Stalinov udenec
in resniden trinog.

0 ESTADO DE SAO PAULO je porabil preveé érnila za poveli¢evanje
marsala Tita, kar ni zasluZil. Ni omenil preganjanja vernikov in katoligke
Cerkve, Vpeljal je med mladino ateistiéno vzgojo, kar je povzroéilo najvedje
ftevilo samomorov mladine v kakem civiliziranem narodu. Skofu Ljubljanske
nadSkofije je malo manjkalo, da ni nasSel strahotno smrt, ko so ga hoteli Zive~
ga zaZgati. Casopisi so ta &as porodali o atentatu na Zkofa Antona Vovka.
Na isti Skofiji je bilo pobitih nad 60 katolifkih duhovnikov. Celotne drufZi-
ne so jzginile pod ateistiénim reZimom.

Za konec navajam besede naSega prevzvisenega kardinala Dom, Vicen-
te Schererja: Komunizem ima vse napake kapitalizma — in Se tiso¢ drugih.

SH e

Casnikar Luis Carlos Ramos odgovarija:

Predno je pisec ¢lanka ,Jugoslavija brez Tita — vedno s Titom‘ oa-
fel na potovanje, je hotel nekaj napisati. Iskal je zgodovinske podatke o
Jugoslaviji in ljudstvu, ki tam Zivi. Tudi je iskal po &asopisih zahodnih
deZel, kaj so pisali ob priliki Titove smrti, vkljuéno éasopis O ESTADO
DE SAO PAULO, kjer je zaposlen ze 14 let.

Ta posebni odposlanec ni hotel ponavljati, kar je Ze bilo napisanega,
ampak je hotel napisati nekaj novega, kako Zivi Jugoslavija brez Tita.
Tako je bil napisan ta &anek, ki je bil objavljen 19. 10. 80. Ta éasnikar ie
tudi katoliéan in pozna 41 driav — dve komunistiéni poleg Jugoslavije. Ni
iskal hvale za Tita, temveé je hotel samo pokazati, kako gleda brazilski élo-
vek na razmere v Jugoslaviji 6 mesecev po smrti Tita.

Sedaj pa nam ta odgovor pokaZe drugo stran, kaj misli Jugoslovan
dale¢ od svoje domovine, in tako dopolnjuje njegov élanek.

Casnikar upoSteva njegove mnenje in sofustvuje z Zrtvami Komuniz-
ma — ampaﬁ svojega élanka ne popravi.

Po odloc¢itvi Zupanov — nezadoveoljstvo
O ESTADO DE SAO PAULO — 29 Novembro 1980

Zvedela sem z veliko nezadovoljnostjo za odlofitev g, Zupanov mest
Sao Paulo in Campinas, da namref imenujeta dve vaZni cesti z imenom
JOSIP-a BROZ-a TITOta, Rada bi vedela za vzrok te odloditve. Ali ne
obstaja nobena komisija, ki bi nadzorovala naérte in eventuelne posledice,
ki lahko nastanejo iz tega? Ali ne obstaja Ze v praksi, da pripada imenova-
nje neke ceste v prvi vrsti domadim zasluZnim moZem, kateri imajo zasluge
za napredek mesta na socialnem, kulturnem ali politiénem polju? N. pr., ali

130



himamo nobenega pesnika, pisatelja, uéenjaka ali politika, ki bi zasluZil &asc
kakrina je bila izkazana politiku s tako sumljivoe preteklostjo, kot je na
primer Josipa Broza-Tita iz Jugoslavije; moZa brez kulture, ki se je povz-
dignil na oblast preko potokov krvi; moZa, ki je konfiniral kardinala Ste-
pinca v njegovi domadi vasi in ni dopustil, da bi mu izro&ili kardinalski klo-
buk; moZa, ki je prejel naslov mar3ala in dosmrtnega predsednika svojevolj-
Mo in s pomoéjo kom. partije. Bil je mo% pod &igar oblastjo ni bilo nikoli
demokracije in ne svobode; ta ne sme obstajati, kjer vlada ena sama stran-
ka — komunistiéna, kjer ni svobodnih volitev. MoZ, ki je z vso silo vpeljal
marksistiéni ateizem, Moz, v éigar deZeli duhovnik ali #olska sestra nimata
vstopa v uéne prostore in ne smeta obiskati bolnika v bolniZnici. Mo#, digar
deZeli je boZi¢ navaden deloven dan in kjer eerkvi ne dovolijo niti eno-minut-
Nega programa na radiu in televiziji, kjer je veren ¢lovek zapostavljen na
drugo stopnjo in me more priti na nobeno vaZnejie mesto, kakor v vojski,
diplomaciji, vzgoji, vodstvu podjetja in podobno. MoZ%, ki je izrabil nacistiéno
in fadistitno zasedbo deZele za izvedbo komunistiéne revolucije in v prvi
vrsti unifenja vseh nasprotnikov. MoZ, ki se je zvezal z nacisti za skupen
nastop proti Churchillovemu naértu za izkrcanje na Balkanu. CGe bi nasi
Lrazilski vojaki, ki so se nahajali v Italiji, pomagali v tej invaziji, bi bili
sprejeti na ‘meji Jugoslavije s kroglami iz kanonov nacistov in titoveev,
zdruZeni z istimi nameni proti svobodi in demokraciji. MoZ — Josip Broz —,
ki je pobil ved desetin duhovnov in na stotisofe nacionalnih vojakov — raz-
oroZenih — in to po konecu vojske. MoZ ki je naredil za svoje nasprotnike
in syoje bivie vojne tovarife, s katerimi se je ideolodko lo&il, najstrahotnejse
koncentracijsko taboriife, kar jih svet pozna. MoZ, ki se je mogel vzdriati
na poloZaju s finanéno pomoéjo zaslepljenih Amerikancev, in katera je bila
vetja, kot vsej latinski Ameriki. Mo#, ki je Zivel v najvedjem luksuzu in
razkofju, kar si ga more kdo misliti, ki niti sam ni vedel za Stevilo palaé,
ki jih je posedal — po knjigi njegovega najbliZjega sodelavea in pisatelja
Milovana Djilasa ,,Rdedi monarh®, Mo#, ki je ustrahoval vse ljudstvo Jugo-
slavije, prinasajo? smrt in negotovost tisofem druZinam.

Vprasam: kaj je ta Jugoslovan Josip Broz z nadevkom Tito naredil
za nafio deZelo in Se posebej za Sao Paulo in Campinas, da je bil deleZen
te &asti, ki mu je bila podeljena?

Pred revolucijo leta 1964 ,MarZal Tito“, ki se je nahajal na obisku v
Braziliji, niti ni smel vstopiti v drZave Sao Paulo; ni mu bilo dovoljeno:
n sedaj po 16 letih mu mesto Sao Paulo poklanja ved kilometrov dolgo ce-
stol!l Megoée se Ze pripravljamo na prihodnost, ko bodo podobni ,,mariali“
prinafali suZenjstvo tudi v na¥o deZelo? Za enkrat mu hvala Bogu in nale-
mu junaSkemu vojaStvu e redeni te tiranije. !

Ce zupan nafe prestolnice misli, da je primerno imenovanje neke ceste
na ime tujea, zakaj se ni spomni] na papeZa Janeza Pavla TIL,, kateri je ol
priliki svojega zgodovinskega obiska Brazila, zdruZil okrog sebe milijone
Brazileev, prinaSajoé tolazbo in upanje nafim druZinam in naSim srcem.
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Castneje je, spoznati napako in jo popraviti, kakor pa v njej ostati in
jo izpeljati. Prosim Zupana, da prekliéeta svoj naért imenovanja ceste na
mme ,,marsal Josip Broz- Tito" in ju preimenovati na drugo ime, da bo v
zadovoljstvo vseh Brazileev in ga bomo brali z veseljem in ponosom.

Bernardete Muti Ferreira

NASI MRTVI

% Viktor Gliha

Po dolgi in hudi bolezni nas je dne
4. aprila 1981 zapustil nai soborec, ka-
pitan Viktor Gliha.

Rojen je bil 1. februarja 1905 v Stic-
ni na Dolenjskem. Pozneje se je dru-
#ina preselila v St. Jernej na Dolenj-
skem, kjer je pokojni Viktor rastel in
uZival lepote zemlje, njegove Dolenj-
ske, ki je ni nikoli pozabil. Po konéa-
ni osnovni Soli je odSel v gimnazijo,
nato pa v vojno akademijo v Beograd
ter postal aktivni éastnik., SluZboval je
po raznih krajih Srbije. Ob razpadu je
bil z ostalimi oficirji v taboriitu v Ita-
liji, od koder se je vrnil domov v &t.
Jernej.

Ko so komunisti pobili Ze veé fa-
ranov, se je Viktor odloé¢il in odiel k

v Vaskim straZam; pozneje pa je bil kot
domobransk: castnik na stabu v Ljubljani.

Po slu¢ajnostih se je reSil vraéanja in emigriral v Argentino. Tu je
bil najveé¢ zaposlen kot trgovski potnik. TeZka gangrena mna eni, potem
na drugi nogi ga je prisilila, da se je penzioniral. Svojo bolezen je kar
korajzno prenafal; tudi, ko je bil na ortopedskem vozitku brez obeh nog.

Nazadnje je Zivel v zavodu sv. Vincencija v Slovenski vasi v Lanusu,
kjer je bil lepo oskrbovan. Vedno je imel obiske in rojaki iz Lanusa so ga
vabili na domove. Ko so mu morali odrezati Se zadnji kos noge nad ko-
lenom, je v straZnih boledinah doéakal konea v bolniZniei Mufiz. Od tu
je bile truplo prepeljano nazaj v Lants in naslednji dan je bil ob udelez-
bi vse Slovenske vasi, znancev in soborcev s sv. ma3o pokopan.

Soborei Tabora so mu na krsto poloZili slovenski Zopek s slovensko
zastavo. Soborec Ivan KoroZec se je v prisrénih besedah poslovil od nje-
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ga. Iz vsega govora bi omenil le eno; — ko ga je nekoé¢ Ivan vprasal,
¢e bi del domov, je odgovoril: ,Ne, domov ne bi Zel; rad pa bi poljubil
slovensko zemljo, kjer poéiva toliko po nedolZnem pobitih. Tako je od-
govoril ,,izdajalec” Viktor.
Ob tej priliki se zahvalimo vsem, ki so skrbeli zanj, ter mu kraj-
Hali ure tezkega Zivljenja.
Dragi Viktor, dobri Bog naj te uvrsti med naZe vedne bataljone; po-
¢ivaj v miru, ostal bof v nasih spominih do konea!
Tvoji soborei

EPK

JOZE JAVORSEK - SAMOTNI JEZDEC

(Nadaljevanje)

Kot primer takega ,izgubljenega® intelektualca med partizani navaja
Javorsek Dusana Pirjevca-Ahaca, kasnejSega profesorja. Sploh se Javorfek
ves éas ,,Nevarnih razmerij* — v ,pavzah“ med posameznimi pismi —
vraca k Pirjeveu, ¢es, kaj bi na to rekel Ahac. Clovek ima obcutek, da Ja-
vorsek mnogo ve¢ ve o Pirjeveu, kot pa nakazuje, a iz enega ali drugega
razloga moléi (Pirjevec je medtem umrl). Vsekakor v knjigi navaja le, da
je Pirjevee zagreSil dolofene ekscese kamorkoli so ga poslali, pa ni bil
nikdar kaznovan: samo ,premeséen”.

Zapadali pa so v ekscese tudi drugi partizanski komandanti, ki so
nenadoma zafutili v svojih rokah ,oblast, kot piSe Javoriek. Nadaljuje
namreé, da je poleti 1942 spremljal Edvarda Kardelja, ki je takrat priha-
jal na osvobojeno ozemlje. Med potjo od Sostrega ¢ez dolenjske hribe v
Rog naj bi Kardelj vpraSeval tudi o ,partizanskih izkustvih* in o parti-
zanstvu sploh, pa potem, 8¢ predno je priSel v Rog, dejal: ,Kolikor globlje
grem na osvobojeno ozemlje, toliko bolj me boli glava.”

V danainjem kontekstu je ta Kardeljeva izjava razumljiva, ali bolje,
razumljivo je, da jo je Javorsek zapisal. Ye pa pomislimo na Kardeljeva na-
vodila: ,,Pobijajte! pa na izjavo Djilasu (umori naj bi demoralizirali
belogardiste), postane ta izjava nesprejemljiva, se pravi — izmi&ljena. Ja-
voriek pa celo nadaljuje, da je Kardelj nato sklical posvet komunistov,
»kjer je njegova srdita beseda napravila red.* — KakSen red vendar? — —

Ekscesi, tudi Pirjevéevi, so se nadaljevali; in Javoriek jih opisuje
na tipiéno, ciniéno ,,intelektualistiéni nadin: ,cinizem in podcenjevanje élo-
veka kot &loveka. Popolna slepota za sleherno obliko humanizma. Nobene
pomisli na kakrdnokoli moinost ¢lovedanstva v éasu revolucionarnega boja.*
Po mnaSe: pobijali so levo in desno.
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Javoriek ugiblje da so se ti gresniki, kot Pirjevec in Zupan, morda
po vojni odkupili z literarnim in zpanstvenim delom, ker bodo ,hudodelstva
pozabljena, spisi pa ostali. Potem se spomni, da ne gre ohdolZevati samo
komunistov in naprednjakov, ker tudi krifanski socialisti niso bili ,,sami
angeléki boZji*.

Na primer Edvard Kocbek.

Ves ¢as krute vojske je kot élan Izvrinega odbora Osvo-
bodilne fronte dobival poroéila o ,napakah® v partizanskem
gibanju. Sporodali so mu jih prijatelji (Toman), zaupali so
mu jih ¢lani njegove skupine, obracali so se nanj preprosti
kristjani, ker je bilo pa¢ urbi et orbi znano, da je njihov
zastopnik v vodstvu osvobodilnega gibanja. Zbiralec teh do-
kumentov pa je bil seveda tisti, ki mu je o vseh teh napakah
najveé pripovedoval in mu prinaZal najve¢ podatkov. In sicer
uradno, ker je po ¢lanstvu v Pokrajinskem odboru IOOF po-
stal ¢lan Kontrolne komisije Izvrinega odbora Osvobodilne
fronte, ta komisija pa se je ukvarjala samo s preganjanjem
neamnosti, zlasti pa seveda tistih, ki so mejile bodisi na &kodo
bodisi Ze na hudodelstvo. Kadarkoli je Edvard poslusal poro-
¢ila élana Kontrolne komisije, je le zmajeval z glavo in vzdi-
hoval kot verna dufa v vicah. Res je, da se je nekajkrat oju-
nadil in javno izjecljal nekakine protestne stavke, resnici na
ljubo pa naj bo povedano, da so bili ti stavki podobni otroé-
jemu blebetanju.. Kot intelektualec bi lahko vedel, da so bili
auctorji grozljivih napak v prvih éasih narodnoosvobodilnega
gibanja izkljuéno ljudje, ki so bili istega stanu kot on. Dne
20. junija 1942 si je iz Kardeljevega pisma, ki ga je Izvrini
odbor dobil na osvobojeno ozemlje, v svoj dnevnik prepisal
tale stavek: ,Prav zato pa je tudi tako vaZno, da se na osvo-
_bojenem ozemlju likvidirajo vsa ultraleva gibanja...“ Ampak
Kardeljevo navodilo si je samo prepisal. Ko pa je zasedal kot
gost na partijski konferenci v zapusifeni kmecki hi%i na Rogu,
je sedel nad glavami krifanskih socialistov, ki jih je ,voivoda“
Urban dal zapreti v tisti hidi v klet, tista klet pa je bila
prvi partizanski zapor.

Kljub temu, da je véliki humanist Edvard Kocbek zve-
del, da sedi nad glavami svojih partizanskih somigljenikov in
celo prijateljev, ni zinil niti besede, ki bi lahko odprla vrata
jefe. In ko mu je zbiralec teh dokumentov tik pred roiko ofen-
zivo natanko porofal, kaj je skupaj s svojimi tovaridi iz Kon-
trolne komisije IOOF videl in ugotovil v taboriiéu pri Ahacu
na Maverlenu, kakSen greh se tam dela zoper é&loveka in re-
volucijo, si je v dnevnik TovariSija zapisal samo to, da sem
se ,,0d nekod vzel”. In nato je Ze dostavil: ,Pravi, da se vrada
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iz Bele krajine. Ne morem veé poiteno misliti, komaj ga po-
slusam. Postajamo hromi..."

Ampak s stradljivimi poroéili ni hotel razburjati vodstva
osvobodilnega gibanja, ki je imelo pred seboj hujie tezave,
kakor pa so bile tezave z levimi ekscesi intelektualecev. Opor-
tunist. Pozneje pa v ToVariSiji o levih ekscesih ni hotel pisati,
ker je bil podpredsednik Prezidija Ljudske skupséine LRS,
pa mu je bilo veé do politicnega ornata kot do resnice.

Kamuflaza kot moralna nevrednost je bila glavna napaka
krSéansko-socialistiénih intelektualcev.

Na primer:

Jeseni leta 1945 je Edvard Kocbek natanko vedel za
smrt telogardistov v Kodevskem Rogu, decembra leta
1946 mu je pisec teh pisem in dokumentov poroéal o vseh
teh dogodkih zelo nadrobno, porodal mu je izjave ofividea, s
katerim se je sredal v Parizu, A on si je tii¢al usesa z obe-
ma rokama. To ni bil trenutek, da bi on dvignil besedo. Nje-
gov ¢as je napodil leta 1974. Skoraj trideset let pozneje,
ko je sneg cCasa Ze zametel zgodovino, njegov glas pa se je
oglasil zaradi lastne glorifikacije pred sovrainiki in tujino.
Intelektualec kriansko-socialistiénega kova, Kamuflator. Ka-
muflator z bombami, ki delujejo kot tempirane bombe.

To je huda obtozba Kocbeka; saj mede teiak dvom na njegovo izjavo
trzatkemu pisatelju Pahorju, da je sicer slisal leta 1946 za pokol domobran-
cev, da pa je verjel &lanom CK slovenske partije, da so vsi domobranci v
wbrevzgajaliséih in da je ,hvalil Boga ker ga je redil tega bremena‘. Sele
leta 1948 naj bi se potem prikopal do dokonénega spoznanja, da je masa-
ker res bil zagresen in je hotel odstopiti od vseh funkecij, pa je prisel pre-
lom s Kominformo in se mu je zdelo, da bi odstop ,v taksnem ozraéju ne
bil posten“. Zato je fakal vse do leta 1975, da je slednji¢ o stvari sprego-
voril v intervjuju s Pahorjem, (Pahorja se Javoriek loti kasneje v knjigi;
in Pahor mu je tudi odgovoril v triaski Mladiki).

0 ,levih ekscesih* razpravlja JavorZek tudi v namiiljenem pismu Ta-
rasa Kermaunerja, pisatelja in literarnega kritika:

Ali se ti ne zdi, da se kaZe ¢lovekova potreba po élove-
skem (po istem, po dufi, povezanosti, normalnosti) skozi de-
javno zanikanje ¢loveskega: skozi umor? Ni s tem kruto za-
deta neka temeljna &lovekova lastnost, ki jo religije, poseb-
no kriéanska, in deloma tudi ideologije, naértno zakrivajo? In
je umor kljub vsemu potrditev ¢loveskega, medtem ko je hlad
institucije popolna odtujitev? Da se v sodobni druZbi-institueiji
vsi ljudje spreminjajo v anonimne sStevilke, torej v material-
nost, morda celo samo simbolnost, v elemente sistema (struk-
turalizem!), med nami zavladajo tako posredni odnosi, da je
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vsak od nas popoln tujec, da smo do kraja alienarni, umor pa
pomeni neposredno ukvarjanje s soélovekom, stik dveh dus,
ponovno rojstvo duSe, feprav skozi krivdo? Se ni ¢loveski rod
zatel z umorom? Niso najstarej¥i miti prifali o umoru kot
enem vaznih in za é&ustvovanje skupnosti pomembnejsih dej-
stev kot biologka rojstva? Je pomembneje, da sta Adam in
Eva rodila Kajna in Abla ali da je Kajn ubil Abla ter tako
neposredno povezal dva ¢loveka, dve dusi, pa ceprav v obupu,
trpljenju, nemilosti, krivdi, kesu, preganjanosti? Ni sovrastvo
enako moéno kot ljubezen? Smrt kot rojstvo? Obup kot vera?

Se mi torej navzolnost éloveskega — obéestvenega v Zupanu
uveljavila na ta sicer grozljiv a po svoje uéinkovit naéin in
ga tako — prek umora — redila za &loveiko?

Tako nekako je seveda mislil tudi Napoleon, ki mu je bila. revolucija
Hkup gnoja“, na katerem potem poZene zlahtno zelenje. Toda — gnoj
vendarle ostane gnoj. Podobno misel je razvil Santayana, ki smatra, da je
revolucija uspeina le v toliko, v kolikor se (po zmagi) prilagodi in absor-
bira tisto, éemur se je uprla. DanaZnja ,kapitalisticna® Slovenija je lep
primer tega.

Vsemu temu bi po domade rekli: Namen posveluje sredstva; toda
Javorfek ima seveda spet neko bolj ,elegantno® razlago:

Vse kaZe, da je bil tudi slovenski svet v desetletju pred
vojno zrel za problematiziranje slovenske ideolofke samou-
mevnosti, za dvom o sveto preprosti socialnosti, za vraéanje k
Cankarju, mlademu Stritarju, za vpraSanje eksistence, za raz-
kroj kricanske podobe sveta, razdeljenega med Dobro in zlo,
le hudo ogroZena socialno-nacionalna slovenska situacija je te-
ga duha zadrZevala, Bartola, ki se ga je upal nemoteno izpo-
vedovati, iztisnila na rob, v kulturno brezpomembnost, Kocbe-
ka vrgla v politiko, Zupanu pa preprecila, da bi svojo lite-
raturo, ki je je kot komaj petindvajsetleten garaé napisal iz-
redno mnogo, objavil in mu jo zaklenila v predal.

Tako niha celotno Javorskovo poglavje o partizanskih in Zupanovih
ekscesih med ciniénim posmehovanjem in nekim skoraj zaneSenjafkim
idealizomm, ki spominja na Lacordaira. Oéitno pa je Ze tudi, kak#no uslu-
go je s tem pisanjem JavorSek kljub vsemu storil partiji, odnosno parti-
zanskemu mitu. Ljudje, rojeni po vojni, ki pa so zdaj Ze v zrelih letih,
bodo med razmifljanjem o Javorfkovem pisanju laZje potolazili dvome,
ki jih morda glodajo okoli vpraZanja o resnidnem znafaju ,narodno osvo-
bodilnega boja“. Ljudje s tako globokimi mislimi (fe se je svet zalel z
umorom, zakaj se ne bi Se nova slovenska druZba) paé ne morejo biti
preZeti s samim zlom...* itd.

VII.
Jeseni leta 1946 je JavorSek nekako obupal nad slovensko drudéino
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in se odloéil, da gre v Pariz. Kasneje je zapisal, da so bila njegova paris-
ka leta ,velitastna zgodba®. Zalelo pa se je precej mizerno. OdZel je tja
kot ,referent za socialno politiko“ obenem s prvim Titovim ambasador-
jem Risti¢em. Ni pa bil uradno ,nastavljen; zato so ga v Parizu vtaknili
med druge ,navadne* jugoslovanske Studente-Stipendiste, ki so bili, kot
pife ,kot neplemeniti Zrebei, vaini, Zivéni in smrdljivi.“ Zato je kmalu
zapustil njihov hotel ter si poiskal svojo sobo, obenem pa opravljal posle
wreferenta za socialno politiko”, Tako je tudi prisel v francosko levicar-
gsko druzbo in navezal, kot kaZe, v resnici zavidljive zveze in poznanstva.
7 Ristiéem se ofitno nista razumela. Javorsek nakazuje, da je Risti¢ Ze
takrat presedlal v Djilasovo ,,novo klaso in se za razne ,referente ni
dosti menil; kaj Sele za Ztudente. Sele, ko je priSel v Pariz Kardelj na
mirovno konferenco, je na JavorSkovo intervencijo poskrbel, da so Stu-
dentje dobili vsaj svojo kantino.

Kot .referenta za socialno politiko® so JavorSka nato poslali med
slovenske izseljence v severni Franciji. Obiskoval jih je in jim razlagal
poloZaj v domovini. Veéina je takrat hotela domov, kar pa Se ni bilo
mogode. Tako je JavorSkova misija predstavljala predvsem propagandno
akeijo; sam pa je zbral celo verigo &loveEkih zgodb. Po povratku v Pariz
je napisal ambasadorju dolgo poroéilo, nakar je bil izplaéan in postal
navaden $tudent na Sorbonni, kjer je studiral primerjalno literaturo.

Tedaj se je prifel Siriti tudi krog njegovih poznancev: Pierre Cour-
tade, novinar, ki je pisal za L’ Humanité; ,fantastiéni starinar® Mony de
Bouly, ki maj bi bil celo srbskega porekla; dadaist Tristan Tzari pa
romunskega; pa tudi njemu ,zgodovinske podobni® kri¢anski socialisti
Emmanuel Mounier, Bertrand 4’ Astor in pesnik Pierre Emmanuel. Ti so
mu odprli vrata in razumevanje francoske druzbe; tako bi se vsaj dalo
sklepati iz njegovega pisanja. Medtem pa, ko si je on v Parizu ,Siril ob-
zorje, je slovenska kultura v domovini ,sedela na kantonu ob cesti
in ¢akala na delo®.

Kulturne ustanove so rastle kot gobe po deZju; pisci so pisali v slo-
gu iz Sovjetske zveze uvoZenega socialistiénega ,realizma®; glasbeniki
so morali komponirati marSe in pesmi za delo; slikarji so se morali
posloviti od fantazij in tista ,sila®, ki naj bi vezala slovenske kulturne
delavee od Cankarja do Osvobodilne fronte, je zafela razpadati. Nekako
mimogrede zapiSe JavorSek tudi, da je nad to ,lopatarsko poezijo“,
~tasnikarsko angaZiranostjo™ in ,propagandno literaturo® kraljeval Du-
San Pirjevec — Ahac. Sekundiral mu je Vitomil Zupan in ga uvajal
v ,.8krivnosti svetoyne umetnosti in ,,bohemskega izkustva*. ,Mi pa smo
sanjali,” pife JavorZek, ,da se bo po vojski zadelo veliko obdobje slovenske
literature. Ge je narod, ki je bil zatiran in veédidel tudi v svojih glavah
nesvoboden, ustvarjal tako zanimive pisarijo, ni vrag, da bo v svobodi
ustvarjal neskonéno bolj$o.* — Ni vrag? — Je vrag!

Tudi JavorSkovo navduSenje za 18. stoletje izvira iz njegovih paris-

137



kih let. Predvsem so ga zanimale tiste ,senine strani tega ,sonénega‘
stoletja, o katerih je v provincialni Ljubljani lahko samo sanjal ali Sepetal,
v svobodnjaskem Parizu pa so se razgrnile pred njim kot roba na ,dal-
matinéevi® torbi. — De Sade in Saint Juste, Madame Dubois, nagi kralj
Ludvik XV. in seveda Restif de la Bretonne, ,Volter francoskih sobaric®...

Ob vsem tem se je JavorSek zavedel, da je skuSal njegov partizanski
sodelaveec Vitomil Zupan nekaj podobnega vpeljati v slovensko literaturo,
odnosno, da je to Ze storil s svojim , Levitanom*, kjer se je ,poveli¢al kot
erotiéni prvak Jugoslavije. Sprico ,zahrbtne hinavséine”, ki naj bi jo
Zupan natrpal v ,Levitana“, smatra Javoriek, da je potreben preskok
iz obdobja ,kamuflaze v obdobje ,odprtosti. Za hip se spet ustavi ob
Pirjeveu, ée bi mu morda lahko pomagal; potem se odlod¢i, da mora ,pre-
skociti® sam.

Ta ,preskok” pa je bil za JavorSka-studenta neizvedljiv. Zato je
kmalu obesil %olo na klin in spet postal ,partizan. Najve¢ zaslug za to
" pripisuje nekemu Grku, ki ga naslavlja z mitiénim imenom Agamemnon.
Ta naj bi mu odprl vrata v pariSko komunistiéno podzemlje, pa Se kam...
Kot na primer v ,druZinico”, kjer je bila ,mati“ z dvema héerkama,
nsestricama; in tam sta Javordek in njegov griki mentor lahko potolazila
vsakrino lakoto...

»Agamemnon® je Javorika s pripovedovanji o razvoju ,narodno-os-
vobodilnega® boja v Gréiji in njegovi propasti tudi privedel do spoznanja,
da kljub vsemu %e vedno nima prave ,razredne zavesti® in da je prav za
prav tudi ostali slovenski inteligenti niso imeli in je nikdar ne bi imeli,
¢e bi ne bilo Kardelja in Kidri¢a. Brez njiju, piZe, bi ti inteligenti med
vojno ,bojede Zdeli na svojih domovih in ¢akali konea vojne. Edvard Koe-
bek bi se skrival in se majal kakor jezifek na tehtnici zdaj sem, zdaj tia;
Josip Vidmar bi se skril v pleterski samostan k prefastitemu odetu prior-
ju Edgarju ter tamkaj pisal svoje meditacije; Matej Bor bi bil sicer
zaprt, pesmi pa ne bi tiskal...*. Samo po zaslugi Kidriéa in Kardelja so
fi ljudje ,podedovali zavest svojih prednikov in opravili najéistejSo vlogo
v narodnoosvobodilnem boju.”

Najbolj ,velicastno' poglavje Javorikove ,velidastne® parifke zgod-
be pa je njegovo srefanje s érnogorsko kneginjo Genovefo, Zeno kneza
Mihajla Petroviéa Njegosa, ki so ga Italijani hoteli postaviti za kralja
Crne gore, pa je to odklonil, kot pravi Javoriek, v veliki meri na prigo-
varjanje Genovefe, ki je bila sicer Francozinja plebeijskega rodu. Po vojni
je to svojo ,juZno slovansko® zvezo uporabila za dobrodelno izZivljanje
v korist jugoslovanskih 3tudentov, ki jih je vabila na vederje in tudi sicer
skrbela za njihove potrebe. JavorSku se je to njeno delovanje zdelo ,sla-
boumna ideja“; in kot pravi, ni #el nikdar k njej na kosilo. Toda poleti
1946 je Genovefa priredila ples za Jugoslovane ter se na njem prikazala
v ,s8inji plesni obleki zapeljivih izrezov, JavorSka je docela ofarala. Po
nekaj plesih sta zapustila dvorano in se odpeljala na njen dom v pred-

158



mestni Neuilly, kjer je JavorSek ostal ,itirinajst dni in noéi*. Javoriek
pravi, da je &lo z mjegove strani za ,resno ljubezen‘.

Zato se zdi, da je prav Genovefa v srediSéu njegovega sovradtva do
Zupana. Kasneje namreé (dasovno obdobje ni jasno zapisano, a menda
je to bilo leta 1948) je knez Mihajlo v zahvalo za medvojno zadrZanje
prejel od Titove jugoslovanske vlade nekakino honorarno sluibo v Beo-
gradu in je veckrat prihajal tja iz Pariza. Genovefa ga je spremljala le
do Ljubljane, kjer jo je seveda ,sprejel“ JavorSek. Toda, kot se rado
zgodi v takih primerih, je storil napako: predstavil jo je Zupanu in ta
mu jo je — na psiholofko precej zanimiv, ¢eprav skoraj otrofko naiven
naéin — speljal. Kasneje sta se razila tudi knez in Genovefa. Postala je
odliéna pariSka zdravnica — okulistka in JavorSek jo je paé odpisal;
sovraftvo do Zupana pa je ostalo...

Javoriek je v Parizu do kraja izrabil tudi nekakfen ,mit", ki se ga
je ,drzal“ kot jugoslovanskega partizana. Pierre Courtade ga je seznanil
z neko francosko komunisti¢no druZino in ta ga je uvedla v takrat zelo
razgibano revolucionarno delovanje v Parizu. Sodeloval je pri vseh mo-
goéih stavkah in drugih politiénih akeijah, ki jih imenuje ,pozicijska
vojna‘. Ker drugim francoskim krogom ni ostalo prikrito, da vodijo to
wpozicijsko vojno predvsem razni ,Agamemnoni in Javorski in ne do-
madi komunisti, je partija vsem tujim sodelaveem naroéila, naj se znebijo
rednih potnih listov in vzamejo Nansenov mednarodni potni list, da bi
tako zabrisala sled tujih agentov v svojih vrstah. Tudi Javoriek je odvr-
gel potni list v Seino.

Ena posledica je bila, da je takoj izgubil Se tisto Stipendijo, ki jo
je imel. Toda pesnik Emmanuel mu je oskrbel varuitvo bogate francoske
plemkinje Madame de Margerie, ki si je domiSljala, da je bila v mladih
letih ljubica veénega popotnika, pesnika Rainerja M. Rilkeja. (Javoriek
Jje ali zelo domiseln laZnjivec ali pa je v resnici navezal skoraj neverjetne
stike in zveze). Istofasno kot Javorska, je podpirala tudi anglefkega pes-
nika Davida Gascoyna. Javoriek se ob spominu nanjo hahlja, &e&, da ji
je pisal ljubavna pisma, za katere naj bi Madame sama rekla, da so
boljSa od Rilkejevih.

Clovek se mora upraviéeno spraevati, kdaj je imel Javoriek &as za
ta pisma. Istofasno se je namreé¢ seznanil tudi z dejanskim parigkim
podzemljem, se pravi s kanali, ki jih je prvi¢ opisal Vietor Hugo v svo-
jih ,Les Miserables. Nekje med vsem tem revolucionarnim potepanjem
in plazenjem po pariskih kanalih pa ga je spreletela misel, kaj prav za
prav poéne on, tujec med francoskimi revolucionarji; se pravi, da je tista
njegova ,ideoloska sorodnost” s temi ljudmi stopila nekam v ozadje. Njej
je sledila druga misel: Francozi so za svoja ,umazana“ dela vselej
najemali tujce. Njihova slovita ,Tujska legija* je vendar najboljsi dokaz
tega! Francozi, tudi tisti, ki so lazili po kanalih in postavljali barikade
v tistih razburkanil, dnevih, predno se je spet prikazal de Gaulle ,,Veliki*,
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g0 bili v resnici slabi¢i in Sele ,tujei” so jim dal neko hrbtenico.
To ljudstvo je namreé umetnisko, bohemsko, nezvesto, brezum-
no. Njegov poglavitni opravek od jutra do velera je isti:
ofarati in ofaran biti. Zanima ga kaj malo stvari, pa Se te
so zunaj vsakdanje stvarnosti, v ostalem pa je to narod lenu-
hov, ki se prepuiéajo uZitkom in sradjemu klepetanju, prepi-
ranju, vpitju in pitju.

Kako torej naj bi to ,anarhiéno ljudstvo,* to ibersko-galsko-latinsko
ljudstvo spravili v isti kalup kot ,narode, ki so se izfolali v teZkih fasih
svoje zgodovine v disciplinirane in ustvarjalne drzavljane®. — Tu bi mo-
ral Javoriek dodati samo Se: ,,pod modrim vodstvom komunistiéne parti-
je*, pa bi bil propagandni efekt popoln...

Javorskova pariska, revolucionarno-erotiéna epizoda se je razblinila
junija 1948 z resolucijo Kominforma, s katero je bila Jugoslavija izklju-
¢ena. Tu je wvsaj toliko poiten, da ne skufa stvari postavljati na glavo
s trditvijo, ¢eS, da je ,Tito prelomil s Stalinom“, kot sicer beremo dan
za dnem v vseh mogoéih publikacijah na zahodu, da jugoslovanskih niti
ne omenjamo.

S to resolucijo se je zalelo ,eno najholj grozljivih obdobij* JavorSko-
vega Zivljenja. Za resolucijo samo je Javorsek zvedel pri prijatelju Jeanu
Negru.

Svet se je zacel majati. Ce bi resolucijo napisal inteligenten
¢lovek, ki ni vajen uporabljati laZi, podtikanj in anatemiziranj,
ki se potemtakem spozna na ljudsko in vijo filozofijo, bi bila
lahko usodna. Ker pa so jo oéividno sestavili polpismeni biro-
krati, katerim se je sveti Duh izognil v velikem loku in so
se spoznali na psihologijo kot pes ma boben, ji nihée ni mogel
verjeti, Delovala je kot farsa.

Zal pa je ta farsa imela za seboj najvefjo in najsilnejfo
armado na svetu in splet najbolje organiziranih komunistiénih
partij. Velesilo sveta.

Ko se je tisti dan vrnil v svejo francosko ,druZino®, so se stvari spre-
menile, Za Francoze ni bilo nobenega pomisljanja. Se pred njegovim prihodom
so imeli kratko posvetovanje. Stvar je bila preprosta: Roma locuta, causa
finita! Na kosilu, ki je sledilo, je bilo ozradje napeto. Pierre Courtade je
komaj prikrival svoj cinizem (kasneje je v Humanitéju obdelal Tita in nje-
govo druséino kot fafiste); Frederie Jolliot-Curie slovitega imena, s katerim
Jje imel Javoriek nekoé ,fantastiéne razgovore” (spet ena fantastidna zveza),
ga zdaj ni hotel niti pogledati; pesnik Luis Aragon pa s svojo dulcinejo Elso
ni hotel niti priti na tisto kosilo, da ne bi lomil kruha z Javorikom., Kljub
temu so nekateri njegovi prijatelji %e upali, da se bo postavil na stran
Kominforma. ,,Ofenziva® na Javorika je trajala vse kosilo in 8¢ po njem,
dokler mu ni bilo, kot pravi, dovolj, in je zaéel vpiti na svoje nekdanje pri-
jatelje. Potem je pospravil svoje stvari in el po svojih potih.
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Dokonéno pa je Javoriek zapeéatil svojo parifko epizodo z intervjujem,
katerega je dal na francoskem radiu v rubriki Svobodna tribuna Benjaminu
Cremieuxu, enemu redkih komunistov, ki se je Se obdrZal na francoskem
radiu. Program so oddajali 13. julija, na predveéer francoskega drZavnega
praznika. Cremieux mu je najprej zastavljal splofna vpraSanja, nato pa
¢edalje bolj koéljiva in nmapadalna; Javordek pa naj bi mu odgovarjal ostro,
nedvoumno in nesramno... Komunistiéni Pariz ga je dokonéno — ,jiz-
pljunil®,

Drugega mu ni kazalo, kot da se vrne v domovino. Parigki prijatelji
so ga zapustili, Stipendija se je posudila, na ambasadi so mu %e zdavnaj
zaprli vrata. Toda v domovini so se v tistih ,mladih, povojnih ¢asih®, kot
pravi Javorfek, godile ,éudne pomote®. Nekdo je postal ambasador na
Norveskem, ker je tam nekoé Zivela njegova teta; nekdo je postal di-
rektor Zelezarne, ker je mekoé podkoval konje; in JavorsSkov stari znanec
Dusan Pirjevec je postal kulturni minister najbrZ zato, pravi Javorsek, ker
je bil njegov ofe knjiZnidar in prijatelj Ivana Cankarja. Toda Javoriek
sumi, da je Pirjevee, ki bi bolje sodil v kmetijstvo ali industrijo (po svoji
izobrazbi), slutil, da so vsi kulturni delavci ,leta 1945 zlomili, ker niso
vedeli, kaj naj bi poéeli v svobodi in kaj v izgradnji socializma‘. Ta ocitek
torej spet kaZe na ,nevarnost JavorSkovega pisanja: po vsem zmago-
slavju, ko naj bi obrodila revolucionarna prizadevanja druZbeno osvesde-
nih slovenskih mnozic itd. itd. — ad nauseam, so se slovenski intelek-
tualei, katerih vedina se je direktno ali indirektno vezala na OF, nena-
doma ,zlomili in niso vedeli, kaj naj bi poceli v ,svobodi®. €e to drzi,
potem to miso bili nikakini inteligenti; ¢e to mne drZi, potem tisto ni bila
nikak#na svoboda!

Najhuje pa je bilo po Javorikovem mmenju dejstvo, da se je Pirje-
vec vezal na Vitomila Zupana, ki ga je, kot neko¢ prej Javorfka, s pijado
in ,memoralo” premamil tako, da sta postala nekakfna ,duhovna dvojéka®
in ju ljudje v razgovorih niso veé znali loéiti

V to ,razklanost” in ,zlomljenost je udarila resolucija Kominforma.
Slovenska inteligenca, piSe JavorSek, bi takrat morala uvideti, kaj se je s
to resolucijo zgodilo ,,v samem sestavu domade inteligence in napredne in-
teligence vsega sveta®.

Med inteligenco tistega sveta, ki je doslej prisegala na
Stalina, se je zadelo izpraZevanje vesti. In prikazale so se no-
ve moZnosti razvoja. Na svojo stran smo si v svetovnem
merilu pridobili najvedje duhove na vseh peterih kontinentih
sveta in marsikateri teh duhov so morali zaradi Tita pretrpeti
marsikatero grenko. A vzdrzali so. Zgodilo se je, da je v sve-
tovni inteligenci jugoslovanski odpor zoper stalinizem veliko
bolj zdravo, globoko in veliko bolj rodovitno odmeval kot pa
v domaédi. Domaca je bila kot otrpla.

Razlogov za to otrplost je bilo veé.
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Destalinizacija je bila poéasen in trpe¢ proces, ki so ga
prezivljali predvsem politiki, za njimi SZele kulturni delavci.
Zakaj se je prvié v nadi zgodovini zgodovinski red preobrnil
(doslej so se zmeraj kulturni delavei pognali v prave smer
razvoja med prvimi), sodi v zgodbe, ki pa jih tale kronika ne
more zajeti.

V tem ¢asu torej se je Javoriek vrnil iz Pariza domov. Ce je v Pa-
riz odhajal v nekih ,,primitivnih* okolis¢inah, z vojaskim transportnim le-
talom, je bil njegov povratek £e veliko bolj prozaiden. Francozi so dali
jugoslovanskim izseljencem, ki so se odloéili vrniti domov, na voljo to-
voren vlak, ki je konec avgusta 1948 odpeljal iz Pariza in po Sestih dneh
priSel do Ljubljane...

JavorSek je dobil zase ves vagon, kamor je spravil knjiZnico in ra-
zne druge predmete, ,ki naj bi bili osnova njegovega doma v Ljubljani‘.
Toda tudi za ta ,luksuz® je placal ceno: vagon je moral deliti s plemen-
sko svinjo, ki jo je jugoslovanska ambasada poslala nekemu zadruZnemu
kmetijskemu podjetju v Slavoniji. Javorfek samo lakoniéno zapife, da
se je svinja do Ljubljane zredila; da je on sam smrdel, mu seveda ni bilo
treba zapisati.

(Sledi)

1Z PISEM

Sao Paulo, 15. februarja 1981

Spostovani g. inzenir!

Skupaj s tem pismom poSiljam prevod ¢lanka iz &asopisa O ESTADO
DE SAO PAULO. Za tem je izSel Se drugi, ki je Se zanimivejsi, katerega
Vam tudi posiljam v prevodu. Kakor vidite iz tega, so tudi tukaj ljudje,
ki poznajo nafe razmere in trezno gledajo poloZaj.

Poznam oba pisca teh élankov; posebno pisec drugega je dobil ve-
liko pohvalnih pisem. Celo dva opozicijska poslanca sta mu osebno
cestitala.

Upam, da Vam bo prav priflo; ako boste pa zasledili kako slovnié-
no napako, jo boste Ze popravili.

Prav lepe pozdrave in obilo uspehov pri Vafem napornem delu.

Vdani
A ek

Pripis: Prilagam tudi izrezek iz <asopisa s sliko princa Aleksandra,
gina princa Andreja, kateri je tudi tu v Brazilu. Skupaj s princem Tomi-
slavom imajo veliko posestvo na podeZelju in mnimajo nikakrinih stikov
z drugimi Jugoslovani, razen redkih izjem. — Tu se nahaja tudi dru-
zina ubijalea kralja Aleksandra.
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ZA BELEZNICO

Zgodovina Slovencey

Cankarjeva zalozba v Ljubljani je leta 1979 izdala obseino Zgodovino
Slovencey. Uredila jo je Meta Sluga, oblikoval Cvetko Jerafa, tehniéno ure-
dil in opremil pa Kazimir RapoSa. Po obliki in opremi knjiga zares dela
tast tradicionalni kakovosti slovenske tiskarske umetnosti Ze izza, dolge
dobe pred sedanjim komunistiénim rezimom. Na S¢itnem ovitku je barvna
reprodukeija Umestitve na Gosposvetskem polju akad. slikarja Gojmira An-
tona Kosa. Obdeluje tvarino od prazgodovine in naselitve nasega ozemlja, pa
., vse do Tito-Kardeljevega samoupravljanja in neuvricenosti. Na 964 straneh
velikega formata, od katerih pa je 150 strani odmerjenih samo Etirim le-
tom komunistiéne revolucije za ¢asa tuje okupacije, je na stotine kakovost-
nih barvnih in érnobelip ilustracij, reprodukeij dokumentov, zemljevidov,
skie in statistiénih tabel. Ob sodelovanju %e sedmih znanstvenikov, so kot
aviorji po abecednem redu navedeni:

Zdenko Cepi¢, InStitut za zgodovino delavskega gibanja.

Prof. dr. Ferdo Gestrin, univerza v TLjubljani.

Prof. dr. Bogo Grafenauer, univerza v Ljubljani.

PRIMOZ HAINZ, SZDL Slovenije.

MARKO IVANIC, CK ZK Slovenije.

Dr. Janko Jeri, InStitut za narodnostna vpraSanja.

Dr. Milica Kaecin-Wohinz, Institut za zgodovino delavskega gibanja.
Prof. dr. Vasilij Melik, univerza v Ljubljani.

Prof. dr. Metod MikuZ%, univerza v Ljubljani.

Dr. Dusan Neéak, InStitut za narodnostna vpraSanja.

Dr. Peter Petru, Narodni muzej. \
Dr, JoZe 'Sorn, Inftitut za zgodovino delavskega gibanja.

Jera Vodusek, Institut za zgodovino delavskega gibanja.

Bozidar ZakrajSek, Institut za zgodovino delavskega gibanja.

Dr. Tone Zorn, Inititut za narodnostna vprasanja.

Da bi ju ne bi prezrl kdo, ki bo to Zgodovino Slovencev Etudiral, smo
dva poglavitna avtorja prinesli z velikimi ¢érkami in podértana. Saj sta
zatrdno bila vkljufena med odgovorne samo zato, da sta s teZio svojih
sakademskih® naslovov gledala pod pero ostalih avtorjev in tako zajam-
¢ila objektivno zgodovinsko neoporeénost strokovnega dela.. (Za tiste, ki
se med kraticami njunih ,akademskih* naslovov ne znajdejo: PrimoZ
Hainz, Socialistiéna zveza delovnega ljudstva Slovenije. — Marko Ivanic,
Centralni komitet Zveze komunistov Slovenije.)

Dokonéno spoznanje...?

Amerigki drZavni tajnik gen. Alexander Haig je v svojem razgovoru
z urednikom poznane revije TIME (16. 3. 1981) pribil:
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Sovjetske namere Sirom sveta so samo podaljiek Breinjeve
doktrine do sfere izven sovjetske hegemonije. V bododée bomo
takSne posege prenaSali samo z velikim tveganjem svetovne-
ga miru. ..

Med poplavo komentarjev okoli izjave gen. Alexandra Haiga je tudi
buenosaireiki EL CRONISTA COMERCIAL (Leto 73, &t. 23423, 23, 3. 1981)
prinesel celo uvodnik, v katerem je poleg ostalega tudi zapisano:

Haig mni odgovoril ,ne* samo BreZnjevu. Rekel je ,ne* vsej
dobi dosedanjih odnosov med Vzhodom in Zahodom, ker je za-
vrnil poizkus BreZnjeva, da bi Se v zadnjem trenutku restav-
riral ruSevine tega, kar se je nekoé imenovalo ,popufcéanje*,
ki pa to nikdar sploh bilo ni.

NA UREDNISKI MIzZI

SRAMOTA NE BO NIKOLI UMRLA! — Na varnem je ohranjenih
nad 300 posnetih regativov o izkopu iz mnoZiénih grobov Jelendola in Moz-
lja in o kriéanskem pokcpu Zrtev zverinskega znaSanja Titove partizanske
. sodrge nad branilei Gréaric in Turjaka, ki so onega érnega septembra 1943
poslednjié verjell komunistiéni ¢astni besedi in se predali. Ob teh muéencih
so preziveli prisegli, da rdedim krvolokom ne bodo verjeli nikdar veé! Zara-
di te prisege je iz mnoZiénih grobov Jelendola in Mozlja pot lahkoe vodila
samo Se v ustanovitev slovenskega domobranstva! S temi grobovi so nam-
re¢ razuzdani komunistiéni tolovaji dali samo majhen vzoree tega, kaj je
¢akalo vse, ki bi utegnili stati na poti njihovi razbojniski strahovladi, in kar
g0 potem v Se veliko veéji meri dokonéno dokazali s pokolom nad 12.000 ope-
harjenih, izdanih in razoroZenih domobrancev in tisoéev drugih nedolznih
Zrtev Ze samo maja in junija 1945 in Se leta pozneje! Pri vsem tem pa ima-
jo %e obraza, da to svojo zlofinsko razuzdanost ovijajo v heroiéno haljo ne-
kaksne ,,0svobodilne vojne”! — Dolga leta smo kolebali pred odloéitvijo, ali
naj damo te fotografske dokumente slovenski in svetovni javnosti na vpogled
Kot Slovence nas je namreé v dno dufe sram, da se je kaj takega sploh
moglo dogajati med narodom posdtenjakov, pa da je vso to grozo reZimska
propaganda obdala fe s sijajem heroike, Ker pa reZimski aparat potvarja
dejstva in poneumlja nove generacije tudi Se po smrti svojega tolovajskegu
poglavarja izza tistih let in oditno ne misli odnehati, smo se konéno po tei-
kih dugevnih bojih odlodili, da kopiramo vsaj nekaj fotografskih negativov
ki bodo nekoé 3li v muzej slovenske Svobode, in jih damo kot zgodovinski
dokument reZimove sramote, ki ne bo nikoli umrla, na
naslovno stran nase revije. — Sprico teh dokumentov se namreé¢ razblinjajo
v nié vse rezimove mistifikacije o Sv. Urhu in vse druge laZi o grozodejstvih
domobrancev, ki jih brez teh partizanskih zlodejstev sploh nikoli ne bi bilo!

144



Cetudi bi vse te mistifikaicje in laZi bile resniéne, ne bi nikdar mogle biti
zadosti praviéna odmena samo za to dokumentirano zlodejstvo, ko za stotine
sliénih grozot itak ni drugega dokaza kot spomin proiivelih, ki ga bodo iz
roda v rod presajali nasim zanamecem v svarilo. — Nase bralce in vso sve-
tovno javnost prosimo, da s tega staliSéa presojajo naSo tezko odloditev.

POPRAVKI: — Ker nasi stavei in korektor, ki smo ga kljub temu Ze
potegnili za ufesa, niso poligloti, sa je v angleiki in nem&ki tekst spomenice,
ki jo je gen. Leon Rupnik poslal angleskemu poveljniku divizije v Millstat-
tu gen. R. K. Arbuthnottu in ki smo jo objavili na straneh 62—68 &t. 3-4/
1980 nase revija, seveda vrinilo nciaj tiskovnih napak, ki naj jih nadi bralei
in zgodovinar spregledajo. Z nade strani pa smo dolZni popraviti vsaj naslo-
va v angle3¢ini in nem3déini, ki se pravilno glasita: V angleséini (str. 63, 7.
vrsta od zgeraj) pravilno ,Address” in ne , Adress”, v nemé&dini (str. 64,
12, vrsta od spodaj) pa ,Vortrag® namesto ,Vertrag®. — In da ne bo Se
Faksne ,resne besede“ tudi zaradi tega, smo dolZni opozoriti da se je staveu
izmuznila ena vrsta teksta, tako da se stavek, ki se priéne v 17. vrsti od
Spodaj na str. 96 Stev. 3-4/1980 objavljenega komentarja ,,Sama sta si odgo-
vorila®, pravilno glasi: Kot svobodnj zdomei pa imamo ne samo pravico, am-
izak tudi dolZnost, da o njegovih (ne)delih javno govorimo ,ne samo z zabav-
ljanjem, ampak tudi s konkretnimi predlogi za izboljSanje” (n. pr. njegovo
staliiée do slovenskih domobrancev in njihovega organizatorja in vrhovnega
poveljnika gen. Leona Rupnika vsa leta nasega zdomstva!)., — Hvala,

Prof. N. F.: — Zakaj se nam ne oglasate bolj pogosto? Vasi
odleéni, naéelno jasni prispevki so nam vedno dobrodosli. — Hvala in boréev-

ske pozdrave!

DAROVALI SO

(Od 1. 3. 1981 do 15. 4. 1981) ZA GRADNIO:
. z o . MatevZié Janez .......... 300.000
ZA ZAVETISCE: N. N. Zavetiide ........ 4.000.000
(v pesih) v gpomin na pok. Sustardicevo mamo:
Tomazevi¢ Lovro - Frane .  200.000 Slomékov dom .....uveen. 50,000
Erhovee FIa @ttt 10.000  Prof. Rakovee K., druzina 30.000
Logars Vinkot Sroieinsy 26.000  Suiterdi¢ Janez .......... 50.000
NETG LA IR 1] { i e 26.000 Vv _qpnmj“ na pok. mamo Samsa:
AT S Sahids s s e 26.000 LERINAT  JoZar T eareay 50.000
Msgr. Novak France ..... 12.000  V spomin na pok. Viktorja Gliha:
Amon Marjan ........... 52.000 Inz. Mati¢i¢ Anton-Lina .. 50,000
Avguitin Franc .......... 4,000 (v dol.)

Rev. Malensek Janez .... 100.000 Valant Toncéka, Kanada .. 20



TISKOVNI SKLAD TABOR: Mere Rudye s s, 3

(v pesih) Ku:\-_mﬂi' .lvan ............ ]?
Dolene Vencelj ......... 10.000 Zajec _M']l"‘m """"""" )
Oblak Frane ............ 10000, Zupsntis Polde . uvuiena. 0
FajfarsIvan ... L 45.000 Biziak JoZe ............. ]_3
NN MIYamar: oi0 cvies 10.000 N. N. ..... e BRI A 8
N. N. Argentina ....... B0.000) 4 RHERE ALK C oS cnt ot 8
N. N, V. Ballester ...... 80000 SYELTRE SEANR Sy o .
& b A X 0 Ay | LA R e R :
Sustersié Ratko ......... 20.000 Dol Milen L 10
(v dol.) No 2N e Kanadn: Wat s s 8
Dejak France, ZDA...... 20  V spomin na pok. Dr. Valentina
Vombergar Mirko ...... 2 Mersola:
Rupnik Frank ......o000. 2 Dejak France, ZDA ...... 20
Stepec Slavko ........... 2. “Zajec Milan ..., R 10
Medved Izidor ........... LI e IS S e e 1
Gregorich Luis .......... 6 - S Atrnkelji France .. ei-:aas é
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